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I

(Rättsakter vilkas publicering är obligatorisk)

RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 1256/96
av den 20 juni 1996

om tillämpningen av en flerårig ordning med allmänna tullförmåner under perioden 1 juli
1996—30 juni 1999 för vissa jordbruksprodukter med ursprung i utvecklingsländerna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA 3 . I sina meddelanden till rådet av den 6 juli 1990
FÖRORDNING och Jen \ j un j 1994 framlade kommissionen sina

riktlinjer för en ny tioårsperiod med tillämpning av
ordningen med allmänna förmåner .

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europe­
iska gemenskapen, särskilt artikel 113 i detta ,

med beaktande av kommissionens förslag ('),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ( 2 ),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande ( 3 ), och

4 . Fördraget om Europeiska unionen har givit nya
impulser till gemenskapens utvecklingspolitik som
en aspekt av unionens utrikespolitik genom att
betona att en hållbar ekonomisk och social utveck­
ling i utvecklingsländerna samt deras harmoniska
och gradvisa integrering i världsekonomin är vik­
tiga mål .

med beaktande av följande:

1 . I enlighet med det erbjudande som gemenskapen
gjorde inom ramen för Förenta nationernas konfe­
rens för handel och utveckling (UNCTAD) öpp­
nades från och med 1971 allmänna tullförmåner
för vissa jordbruksprodukter i kapitel 1—24 i
Gemensamma tulltaxan med ursprung i utveck­
lingsländer . Den första tioårsperioden för tillämp­
ning av dessa förmåner löpte ut den 31 december
1980 och den andra tioårsperioden löpte ut den 31
december 1990 . Gemenskapen har emellertid bibe­
hållit sin ordning i oförändrad form fram till nu .

5 . Gemenskapens ordning med allmänna tullförmåner
bör därför ytterligare inriktas på utveckling och
främst koncentreras på de länder som mest behö­
ver det, dvs . de fattigaste länderna . Ordningen bör
vara ett komplement till Världshandelsorganisatio­
nens (WTO:s ) instrument och underlätta utveck­
lingsländernas integrering i världsekonomin och i
det multilaterala handelssystemet. Tullförmåner
bör ses som en övergångsåtgärd . De skall endast
beviljas i den utsträckning det behövs och gradvis
upphöra när detta behov inte längre anses före­
ligga-

2 . Att systemet med tullförmåner tidigare har spelat
en viktig roll för att förbättra utvecklingsländernas
tillträde till marknaderna i de länder som beviljar
tullförmånerna är ett erkänt faktum och motiverar
att man fortsätter att tillämpa detta system under
en viss tidsperiod som ett komplement till andra
viktiga åtgärder, särskilt den multilaterala liberali­
seringen av handeln .

6 . Det nya erbjudandet syftar till en liberaliserings­
nivå som är neutral jämfört med den nuvarande
ordningen vad gäller förmånsmarginalens allmänna
inverkan på den potentiella volymen på förmåns­
handeln , utan att det inverkar på tillämpningen av
särskilda stimulansordningar .

O EGT nr C 163 , 6.6.1996, s . 1 .
( 2 ) Yttrande avgivet den 9 maj 1996 (EGT nr C 152 ,

27.5.1996).
( 3 ) Yttrande avgivet den 24 april 1996 (ännu ej offentliggjort i

EGT.
7. I det nya erbjudandet måste hänsyn också tas till

att vissa sektorer eller produkter är känsliga för
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gemenskapens jordbruk. Skyddet av känsliga sekto­
rer mot överdrivna importökningar bör endast ske
genom ett tvåfassystem för anpassning av förmåns­
marginalerna och en skyddsklausul som skall till­
lämpas i nödfall .

14 . Det förefaller rimligt att de mest utvecklade för­
månsländerna från och med den 1 januari 1998
undantas från de förmåner som beviljas enligt
denna förordning på grundval av objektiva och
klart definierade kriterier för vilka kommissionen
kommer att framlägga lämpliga förslag före den 1
januari 1997.

8 . För att öka tillträdet till gemenskapsmarknaden
och för att förmånstullarna skall användas effektivt
för de utvecklingsländer som är genomsnittligt eller
mindre utvecklade bör en gradueringsmekanism
användas för att möjliggöra överföring av förmåns­
marginaler från mer utvecklade till mindre utveck­
lade länder.

15 . De länder som har startat effektiva program för att
bekämpa tillverkning av och handel med narkotika
bör dock även fortsättningsvis vara berättigade till
de förmånligare villkor de beviljats enligt den tidi­
gare ordningen. De berörda länderna kommer där­
för att åtnjuta fortsatt tullfritt tillträde till markna­
den under förutsättning att de fortsätter sin kamp
mot narkotikan.

9 . Gradueringen bör för varje land och varje sektor
tillämpas med förnuft .

16 . Särskilda ordningar för bistånd som möjliggör en
komplettering av ordningen med de allmänna tull­
förmånerna bör dessutom föreskrivas i syfte att
stödja införandet av framstegsvänlig social- och
miljöpolitik i vissa länder som är genomsnittligt
utvecklade .

10 . Gradueringen enligt sektor och land grundas på en
kombination dels av ett kriterium beträffande
utvecklingsnivån , uttryckt som ett utvecklingsindex
som inbegriper inkomsten per capita och nivån på
exporten av förädlade produkter jämfört med
gemenskapens motsvarande nivåer, dels av ett mått
på den relativa jordbruksspecialiseringen, uttryckt
som ett specialiseringsindex, baserat på förhållan­
det mellan förmånstagarlandets andel av den sam­
manlagda gemenskapsimporten totalt sett och dess
andel av den sammanlagda gemenskapsimporten
inom en viss sektor. Dessa bägge kriterier skall
tillsammans göra det möjligt att anpassa specialise­
ringsindexets bruttoresultat efter utvecklingsnivå
vad gäller sektorer som skall uteslutas .

17. De förmånstagarländer som så begär och som
ännu inte har möjlighet att bära kostnaderna för
detta bör uppmuntras till att genomföra effektiva
åtgärder för att skydda arbetstagarnas rättigheter,
särskilt vad beträffar föreningsfrihet och förbud
mot barnarbete . Det verkar också möjligt att
införa en särskild , mer förmånlig, ordning för
produkter som tillverkas under förhållanden som
följer de normer som utarbetats av Internationella
arbetsorganisationen ( ILO) i länder vars lagstift­
ning innehåller samma normer, materiellt sett,
vilka tillämpas i praktiken och med samma räck­
vidd .

11 . Gradueringen enligt sektor och land bör också
tillämpas för de förmånsländer vars export av
produkter som omfattas av ordningen med tullför­
måner i en viss sektor överskrider en fjärdedel av
förmånstagarländernas export av denna slags pro­
dukt från denna sektor, oavsett dessa länders
utvecklingsnivå .

18 . Det verkar också möjligt att uppmuntra förmåns­
länderna till att bedriva en effektiv miljöskyddspo­
litik genom främjandet av produkter och produk­
tionsmetoder som är förenliga med de normer som
internationellt anses möjliggöra att målen som
anges i internationella miljökonventioner och i
Agenda 21 , främjas . För detta ändamål bör inled­
ningsvis en särskild , mer förmånlig, ordning infö­
ras för produkter som överensstämmer med inter­
nationella normer .

12 . Gradueringen är inte tillämplig på länder vars
export till gemenskapen av produkter som omfat­
tas av ordningen med allmänna tullförmåner i en
viss sektor inte överstiger 2 % av förmånsländer­
nas export till gemenskapen i samma sektor .

19 . Dessa särskilda stimulansordningar utgörs av en
ytterligare förmånsmarginal, utöver grundförmåns­
marginalen, vars omfattning och genomförandebe­
stämmelser under 1997 skall beslutas av rådet på

13 . Det statistiska referensåret för tillämpning av gra­
dueringskriterierna skall vara 1994, i den mån
statistik för detta år finns tillgänglig när kommis­
sionens förslag utarbetas.
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förslag av kommissionen och på grundval av de
diskussioner som förts i internationella samman­
hang, om förhållandet mellan handel och arbetsta­
garnas rättigheter och mellan handel och miljö.

25 . Samma beräkningsmetoder bör tillämpas dels på
värdetullar, dels på behandlingen av de minimi­
och maximitullar som anges i Gemensamma tull­
taxan . Denna tullsänkning inverkar inte på uttaget
av avgifter enligt den gemensamma jordbrukspoliti­
ken, exempelvis de särskilda jordbruksavgifterna
som skall läggas till värdetullen eller avgifter som
inte utgör tullar enligt artikel 20.3 c i rådets för­
ordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992
om inrättandet av en tullkodex för gemenska­
pen C ).

20 . Under vissa omständigheter kan det vara berättigat
att tillfälligt upphäva ett lands förmånsbehandling
enligt ordningen, helt eller delvis. Detta gäller vid
alla former av tvångsarbete , export av varor tillver­
kade i fängelser eller vid otillräcklig kontroll vid
export eller transitering avseende narkotika eller
penningtvätt, diskriminerande behandling av ge­
menskapen i förmånsländernas lagstiftning eller
underlåtenhet att tillämpa administrativa samar­
betsmetoder som säkerställer att ordningen funge­
rar väl . Detta skall även gälla vid underlåtenhet att
iaktta skyldigheter enligt Uruguayrundan avseende
mål som överenskommits om tillträde till markna­
den.

26 . För att de ekonomiska aktörerna under en över­
gångsperiod skall kunna anpassa sig till den nya
situationen bör den faktiska tillämpningen av den
nya ordningen för jordbruksprodukter skjutas till
den 1 januari 1997. Under dessa omständigheter
bör i tillämpliga delar och för perioden 1 juli
1996—31 december 1996 , den befintliga ord­
ningen för jordbruksprodukter, såsom den framgår
i rådets förordning (EG) nr 3058/95 ( 2 ), tillämpas.

21 . En tillfällig indragning av förmåner bör föregås av
ett förfarande som möjliggör för alla berörda par­
ter att lämna synpunkter. HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 122 . Efter ett sådant förfarande skall beslut om tillfälligt
upphävande enligt ovan fattas med beaktande av
samtliga relationer i sin helhet som finns med
förmånslandet i fråga . I vissa fall kan det ligga i
gemenskapens intresse att relationerna i sin helhet,
vilka förmodligen omfattar annat än handelsaspek­
ter, granskas i rådet. Följaktligen bör rådet behålla
sin beslutanderätt när det gäller att helt eller delvis
upphäva ett lands förmåner enligt ordningen.

1 . En gemenskapsordning med allmänna tullförmåner
bestående av en allmän ordning och särskilda stimulans­
ordningar, skall inrättas för perioden 1 januari 1997—30
juni 1999 i enlighet med de villkor och bestämmelser som
anges i denna förordning.

2 . Denna förordning skall tillämpas på de produkter
som omfattas av kapitel 1—24 i Gemensamma tulltaxan
och som anges i bilaga I samt, enligt de villkor som anges
i artikel 3 , på de produkter som anges i bilaga VI .

23 . Det vore olämpligt att bevilja förmånsbehandling
för produkter som omfattas av antidumpnings­
eller antisubventionsåtgärder, eftersom inverkan av
förmånsbehandlingen inte beaktas vid sådana
åtgärder .

3 . Den ordning som anges i punkt 1 skall endast gälla
för de länder och territorier som förtecknas i bilaga III .

4 . För att en produkt skall kunna omfattas av någon av
förmånsordningarna som inrättas genom denna förord­
ning måste produkten följa den ursprungsdefinition som
antagits enligt det förfarande som anges i artikel 249 i
förordning (EEG) nr 2913/92 .

24 . De förmånstullar som skall tillämpas enligt denna
förordning bör i allmänhet beräknas med ledning
av den konventionella tullsatsen enligt Gemen­
samma tulltaxan för produkterna i fråga . Om det
inte föreskrivs någon konventionell tullsats för
produkterna i fråga eller om den autonoma tullsat­
sen är lägre än den konventionella tullsatsen bör de
emellertid beräknas med ledning av den autonoma
tullsatsen .

(>) EGT nr L 302, 19.10.1992 . s . 1 .
< 2 ) EGT nr L 326 , 30.12.1995 , s . 10 .



Nr L 160/4 SV Europeiska gemenskapernas officiella tidning 29 . 6 . 96

AVDELNING I

Allmän ordning

Artikel 5

1 . Gradueringen skall även tillämpas på länder vars
export till gemenskapen av produkter som omfattas av
gemenskapens ordning med allmänna tullförmåner från
en viss sektor utgör mer än en fjärdedel av förmånslän­
dernas export till gemenskapen från denna sektor . För
dessa länder och sektorer skall förmånsmarginalen som
erhålls genom tillämpning av artikel 2 , upphävas från och
med den 1 januari 1997 .

2 . Gradueringssystemet skall inte tillämpas på länder
vars export till gemenskapen av produkter från en viss
sektor som omfattas av gemenskapens ordning inte över­
stiger 2 % av förmånsländernas export till gemenskapen
från denna sektor .

Artikel 2

1 . Förmånstullen för produkter som anges i del 1 i
bilaga I skall motsvara 85 % av den tull som enligt
Gemensamma tulltaxan är tillämplig på produkten i
fråga , utan att detta påverkar tillämpningen av artiklarna
7 och 8 .

2 . Förmånstullen för produkter i del 2 i bilaga I skall
motsvara 70 % av den tull som enligt Gemensamma
tulltaxan är tillämplig på produkten i fråga , utan att
detta påverkar tillämpningen av artiklarna 7 och 8 .

3 . Förmånstullen för produkter i del 3 i bilaga I skall
motsvara 35 % av den tull som enligt Gemensamma
tulltaxan är tillämplig på produkten i fråga , utan att
detta påverkar tillämpningen av artiklarna 7 och 8 .

4 . De produkter som anges i del 4 i bilaga I skall vara
helt befriade från tullarna enligt Gemensamma tull­
taxan.

Artikel 6

De mest utvecklade förmånsländerna skall från och med
den 1 januari 1998 undantas från de förmåner som
beviljas enligt denna förordning, på grundval av objektiva
och klart definierade kriterier för vilka kommissionen
kommer att framlägga lämpliga förslag före den 1 januari
1997.

AVDELNING II

Särskilda stimulansordningar

Artikel 3

1 . De produkter som anges i bilagorna VI och I från de
minst utvecklade länderna som anges i bilaga IV skall
vara helt befriade från tullarna enligt Gemensamma tull­
taxan .

2 . De produkter som anges i bilaga VI från de länder
som anges i bilaga V skall också vara helt befriade från
tullarna enligt Gemensamma tulltaxan , med undantag för
de produkter som är markerade med en asterisk , utan att
detta påverkar tillämpningen av det förfarande som anges
i artikel 17.3 .

Artikel 7

1 . Från och med den 1 januari 1998 får särskilda
stimulansordningar i form av ytterligare förmåner beviljas
de förmånsländer som omfattas av gemenskapsordningen
och som skriftligen ansöker om detta samt framlägger
bevis för att de har antagit och faktiskt tillämpar bestäm­
melser i sin nationella lagstiftning som innehållsmässigt
överensstämmer med de normer som anges i Internatio­
nella arbetsorganisationens ( ILO:s ) konventioner nr 87
och 98 om tillämpningen av principerna om föreningsfri­
het och den kollektiva förhandlingsrätten samt i ILO:s
konvention nr 138 rörande minimiålder för anställning .

2 . För detta ändamål skall rådet under 1997 företa en
översyn grundad på en rapport från kommissionen om
resultaten av de analyser som gjorts i internationella fora
såsom ILO, Världshandelsorganisationen (WTO ) och
Organisationen för ekonomiskt samarbete och utveckling
(OECD) om förhållandet mellan handel och arbetstagar­
nas rättigheter .

3 . Mot bakgrund av denna översyn och på grundval av
internationellt vedertagna , objektiva och ändamålsenliga
kriterier kommer kommissionen att för rådet framlägga
ett förslag till beslut om omfattningen av de särskilda
stimulansordningar som avses i punkt 1 och genomföran­
debestämmelser för dessa .

Artikel 4

1 . En gradueringsmekanism skall inrättas .

2 . Gradueringen skall tillämpas på de länder och sekto­
rer som anges i del 1 i bilaga II , vilka uppfyller de
kriterier som anges i del 2 i bilaga II .

3 . Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 5—8
skall den förmånsmarginal som erhålls vid tillämpning av
artikel 2 för import av produkter med ursprung i de
länder och de sektorer som anges i punkt 2 i den här
artikeln sänkas med

— 50 % den 1 januari 1997, och

— 100 % den 1 januari 1999.
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— Uppenbara fall av överträdelse av internationella kon­
ventioner om bevarandet och förvaltningen av fiskere­
surser, exempelvis NAFO, NEAFC, ICCAT och
NASCO .

2 . Ett tillfälligt upphävande kan inte ske automatiskt
utan skall föregås av det förfarande som anges i följande
artiklar, däribland artikel 12.3 .

Artikel 8

1 . Från och med den 1 januari 1998 får särskilda
stimulansordningar i form av ytterligare förmåner beviljas
de förmånsländer som omfattas av gemenskapsordningen
och som skriftligen ansöker om detta samt framlägger
bevis för att de har antagit och faktiskt tillämpar bestäm­
melser i sin nationella lagstiftning som innehållsmässigt
överensstämmer med de internationella miljönormerna
inom jordbruksområdet.

2 . För detta ändamål skall rådet under 1997 företa en
översyn grundad på en rapport från kommissionen om
resultaten av de analyser som gjorts i internationella fora
såsom WTO och OECD om förhållandet mellan handel
och miljö.

3 . Mot bakgrund av denna översyn och på grundval av
internationellt vedertagna, objektiva och ändamålsenliga
kriterier kommer kommissionen att för rådet framlägga
ett förslag till beslut om omfattningen av de särskilda
stimulansordningar som avses i punkt 1 och genomföran­
debestämmelser för dessa .

Artikel 10

1 . Medlemsstaterna eller varje fysisk eller juridisk person
och varje sammanslutning som inte är en juridisk person,
som kan bevisa att de har intresse av ett tillfälligt
upphävande skall underrätta kommissionen om de
omständigheter som anges i artikel 9 vilka kan göra ett
tillfälligt upphävande nödvändigt . Kommissionen skall
genast underrätta alla medlemsstater om detta .

2 . Samråd kan inledas på begäran av antingen en med­
lemsstat eller kommissionen . Samråd skall äga rum inom
åtta arbetsdagar efter det att kommissionen mottagit de
uppgifter som avses i punkt 1 och i varje fall innan någon
gemenskapsåtgärd för upphävande vidtagits .

3 . Dessa samråd skall ske inom den kommitté som
anges i artikel 17 , vilken skall sammankallas av dess
ordförande som snarast möjligt skall meddela medlems­
staterna alla relevanta uppgifter .

4 . Samråden skall bland annat gälla analys av de
omständigheter som avses i artikel 9 samt de åtgärder
som bör vidtas .

AVDELNING III

Tillfälligt upphävande, helt eller delvis , av ordningen
med allmänna tullförmåner

Artikel 9

1 . De ordningar som anges i denna förordning kan
närsomhelst helt eller delvis tillfälligt upphävas under
följande omständigheter:

— Utövande av någon form av tvångsarbete såsom det
definieras i Genévekonventionerna av den 25 septem­
ber 1926 och den 7 september 1956 och i Internatio­
nella arbetsorganisationens konventioner nr 29 och
105 .

— Export av varor som tillverkats i fängelser .

— Uppenbara brister i tullkontrollen vid export och
transitering av narkotika ( olagliga ämnen och prekur­
sorer ) samt underlåtenhet att följa internationella
konventioner om penningtvätt .

— Bedrägeri eller brist på det administrativa samarbete
som föreskrivs för kontrollen av ursprungsintyg for­
mulär A.

— Uppenbara fall av illojala handelsförfaranden från ett
förmånslands sida , vilket inbegriper diskriminering av
gemenskapen och underlåtenhet att uppfylla skyldig­
heter enligt Uruguayrundan avseende de mål om
tillträde till marknaden som överenskommits .

Artikel 1 1

1 . Om kommissionen efter samråd enligt artikel 10
finner att det föreligger tillräckliga bevis för att motivera
att en undersökning inleds , skall den förfara på följande
sätt :

a ) Kommissionen skall i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning tillkännage att en undersökning
inleds och underrätta det berörda landet om detta .
Tillkännagivandet skall innehålla en sammanfattning
av de uppgifter som erhållits och ett påpekande att
alla relevanta uppgifter skall meddelas kommissionen;
den tidsfrist inom vilken berörda parter kan inkomma
med skriftliga synpunkter skall också anges .

b ) Kommissionen skall , i samarbete med medlemssta­
terna och efter samråd med den kommitté som avses i
artikel 17 inleda undersökningen som skall pågå i
högst ett år; undersökningsperioden får om nödvän­
digt förlängas enligt samma förfarande .
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åtgärder i enlighet med rådets förordningar ( EG ) nr
384/96 i 1 ) och (EG ) nr 3284/94 ( 2 ), för såvitt det inte
fastställts att åtgärderna i fråga grundar sig på vållande
av skada och priser som inte beaktar den ordning med
allmänna tullförmåner som beviljats det berörda landet.
För detta ändamål skall kommissionen i ett meddelande i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning offentlig­
göra en förteckning över produkter och länder som inte
har beviljats förmånsbehandling.

2 . Kommissionen skall söka efter alla uppgifter som den
bedömer vara nödvändiga och skall om den anser det
lämpligt, efter samråd med den kommitté som avses i
artikel 17, kontrollera dessa uppgifter med de ekon­
omiska aktörerna samt de behöriga myndigheterna i
förmånslandet i fråga . För detta ändamål kan kommissio­
nen sända sina egna sakkunniga för att på plats fastställa
sanningshalten i de påståenden som framförts av de
personer som avses i artikel 10 . 1 . Kommissionen skall på
alla sätt möjliggöra för de behöriga myndigheterna i det
berörda förmånslandet att samarbeta i den utsträckning
som krävs för att genomföra denna undersökning.

3 . Kommissionen får även biträdas av tjänstemän från
den medlemsstat på vars territorium kontrollerna kan
komma att utföras om den staten uttryckt önskemål
härom .

Artikel 14

1 . Om en produkt med ursprung i de länder eller
territorier som anges i bilaga III importeras på villkor
som vållar eller hotar att vålla skada för de gemenskaps­
producenter som producerar en likadan eller direkt kon­
kurrerande produkt, kan tullar enligt Gemensamma tull­
taxan närsomhelst återinföras för denna produkt på
begäran av en medlemsstat eller på kommissionens initia­
tiv .

4 . Kommissionen kan höra de berörda parterna . Dessa
skall höras om de inkommer med en skriftlig begäran om
detta inom den tidsfrist som fastställts i tillkännagivandet
i Europeiska gemenskapernas officiella tidning och de
kan påvisa att de kan komma att beröras av undersök­
ningsresultatet samt att det finns särskilda skäl för att de
skall höras muntligen .

5 . Om de uppgifter som begärts av kommissionen inte
tillhandahålls inom rimlig tid eller om undersökningen
väsentligen försvåras, får slutsatser dras på grundval av
de uppgifter som finns tillgängliga .

Artikel 12

1 . När undersökningen enligt artikel 11 har slutförts
skall kommissionen överlämna en rapport om slutsat­
serna till den kommitté som avses i artikel 17.

2 . Kommissionen skall i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning tillkännage att en undersökning inletts .
Tillkännagivandet skall innehålla en sammanfattning av
de uppgifter som erhållits och ett påpekande att alla
relevanta uppgifter skall meddelas kommissionen; den
tidsfrist inom vilken de berörda parterna kan inkomma
med skriftliga synpunkter skall också anges .

3 . När kommissionen undersöker om det föreligger all­
varliga svårigheter skall den särskilt beakta de faktorer
som anges i bilaga VII, i den mån sådana uppgifter finns
tillgängliga .

4 . Kommissionen skall fatta beslut om att återinföra
tullar enligt Gemensamma tulltaxan inom trettio arbets­
dagar efter samråd med den kommitté som avses i artikel
17 . Medlemsstaterna får hänskjuta kommissionens beslut
till rådet inom tio dagar . I sådana fall kan rådet inom
trettio dagar fatta ett annat beslut med kvalificerad
majoritet.

5 . De berörda förmånsländerna skall underrättas om
sådana åtgärder innan dessa träder i kraft.

6 . Om åtgärder måste vidtas omedelbart på grund av
särskilda omständigheter som omöjliggör anmälan eller

2 . Om kommissionen anser att det inte är nödvändigt
att tillfälligt upphäva ordningen, skall den efter samråd
med kommittén offentliggöra ett meddelande i Europe­
iska gemenskapernas officiella tidning om att undersök­
ningen avslutas, vilket meddelande skall innehålla en
sammanfattning av de huvudsakliga slutsatserna .

3 . Då kommissionen anser att ett tillfälligt upphävande
är nödvändigt skall den överlämna ett lämpligt förslag
om detta till rådet som skall besluta med kvalificerad
majoritet . (') Rådets förordning (EG ) nr 384/96 av den 22 december 1995

om skydd mot dumpad import från länder som inte är
medlemmar i Europeiska gemenskapen (EGT nr L 56,
6.3.1996, s . 1 ).

( 2 ) Rådets förordning (EG ) nr 3284/94 av den 22 december
1994 om skydd mot subventionerad import från länder som
inte är medlemmar i Europeiska gemenskapen (EGT nr L
349, 31.12.1994, s . 22 ). Förordningen senast ändrad genom
förordning (EG ) nr 1252/95 (EGT nr L 122 , 2.6.1995 ,
s . 2 ).

Artikel 13

Förmånsbehandling skall normalt beviljas för produkter
som är föremål för antidumpnings- eller antisubventions­
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undersökningen, får kommissionen, efter att ha underrät­
tat medlemsstaterna, för att hantera situationen genom­
föra alla förebyggande åtgärder som är absolut nödvän­
diga och som uppfyller de villkor som anges i punkt 1 .

2 . Medlemsstaterna skall senast den elfte dagen i varje
månad lämna detaljerade uppgifter till kommissionen, på
dennas begäran , om vilka kvantiteter produkter som
beviljats förmåner enligt denna ordning under föregående
månad. Medlemsstaterna och kommissionen skall i nära
samarbete säkerställa att denna bestämmelse efterlevs.

7 . Denna artikel inverkar inte på tillämpningen av de
skyddsklausuler som antagits som en del av den gemen­
samma jordbrukspolitiken i enlighet med artikel 43 i
fördraget, elier som en del av den gemensamma handels­
politiken i enlighet med artikel 113 i fördraget, eller av
andra skyddsklausuler som eventuellt kan vara tillämp­
liga .

Artikel 17

1 . Den kommitté för allmänna tullförmåner, som inrät­
tats genom artikel 17 i rådets förordning (EG ) nr 3281/
94 ( 3 ) får undersöka alla ärenden som rör tillämpningen
av denna förordning och som ordföranden tar upp
antingen på eget initiativ eller på begäran av företrädaren
för en medlemsstat .

AVDELNING IV

Gemensamma bestämmelser

Artikel 15 2 . Kommittén skall med ledning av en årlig rapport från
kommissionen undersöka i vilken utsträckning principen
om neutralitet har respekterats vad beträffar ordningens
verkningar samt alla åtgärder som kommissionen eventu­
ellt överväger för att säkerställa att principen iakttas,
antingen enligt förfarandet i artikel 18 eller genom ett
förslag till rådet .

1 . Om inte annat följer av punkt 2 skall de förmånstull­
satser som beräknas i enlighet med denna förordning
avrundas nedåt till en decimal .

2 . Om de förmånstullsatser som fastställts enligt punkt
1 uppgår till 0,5 % eller mindre skall förmånstullen i
fråga likställas med tullfrihet.

3 . De ändringar av bilagorna I , II och VI som blivit
nödvändiga på grund av ändringar i Kombinerade
nomenklaturen skall antas enligt det förfarande som
anges i artikel 18 .

3 . Kommittén skall på grundval av en årlig rapport från
kommissionen undersöka effekten av stimulansåtgärderna
i kampen mot narkotika , inbegripet de framsteg som
gjorts av de länder som anges i bilaga V i kampen mot
narkotika, och, om dessa framsteg är otillräckliga , even­
tuella åtgärder rörande helt eller delvis upphävande av
förmånerna enligt artikel 3 , som kommissionen överväger
att vidta enligt förfarandet i artikel 18 efter samråd med
landet i fråga .

Artikel 16

Artikel 18
1 . Medlemsstaterna skall inom sex veckor efter varje
kvartalsslut till Europeiska gemenskapernas statistikkon­
tor lämna statistik över de varor som övergått till fri
omsättning under referenskvartalet och som omfattas av
tullförmåner enligt denna förordning . Dessa uppgifter
skall lämnas för varje nummer i Kombinerade nomenkla­
turen (KN-nummer) och i förekommande fall för varje
nummer i Europeiska gemenskapens integrerade tulltariff
(TARIC-nummer) och skall anges per ursprungsland,
värde, kvantitet och per de ytterligare enheter som even­
tuellt krävs enligt de definitioner som anges i förordning­
arna (EG) nr 1172/95 ( l ) och (EG ) nr 840/96 ( 2 ).

1 . Kommissionens företrädare skall förelägga kommittén
ett förslag till åtgärder . Kommittén skall yttra sig över
förslaget inom den tid som ordföranden bestämmer med
hänsyn till hur brådskande frågan är . Den skall fatta sitt
beslut med den majoritet som fastställs i artikel 148.2 i
fördraget. Ordföranden får inte rösta .

(') EGT nr L 118 , 25.5.1995, s . 10 .
( 2 ) EGT nr L 114, 8.5.1996, s . 7 .

( ) EGT nr L 348 , 31.12.1994 , s . 1 . Förordningen ändrad
genom kommissionens förordning ( EG ) nr 2948/95 (EGT nr
L 308 , 21.12.1995 , s . 32 ).
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2 . a ) Kommissionen skall själv anta de föreslagna åtgär­
derna om de är förenliga med kommitténs ytt­
rande .

b ) Om de föreslagna åtgärderna inte är förenliga med
kommitténs yttrande eller om inget yttrande avges,
skall kommissionen utan dröjsmål föreslå rådet
vilka åtgärder som skall vidtas . Rådet skall besluta
med kvalificerad majoritet .

c ) Om rådet inte har beslutat inom tre månader från
det att förslaget mottagits , skall kommissionen
själv besluta att de föreslagna åtgärderna skall
vidtas .

AVDELNING V

Slutbestämmelse

Artikel 19

1 . Denna förordning träder i kraft den 1 juli 1996 .

2 . Bestämmelserna i förordning (EG ) nr 3058/95 skall
tillämpas under perioden 1 juli till 31 december 1996 .

3 . Den ordning som avses i artikel 1 skall tillämpas från
och med den 1 januari 1997 till och med den 30 juni
1999 .

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 20 juni 1996 .

På rådets vägnar
P. BERSANI

Ordförande
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BILAGA /(') (2 )

Produkters känslighetsgrad

Trots reglerna för tolkning av Kombinerade nomenklaturen skall lydelsen av "Varuslag" endast anses vara
vägledande, eftersom förmånssystemet vad gäller denna bilaga bestäms av KN-numrens omfattning . Där ex
"KN-nummer" anges, skall förmånssystemet bestämmas genom att KN-numret och motsvarande varube­

skrivning tillämpas tillsammans .

DEL 1

Mycket känsliga produkter

KN-nr Varuslag

( 1 ) ( 2 )

0101 20 10 Åsnor, levande

Öring, annan än av arterna Oncorhynchus apacbe och Oncorbynchus
chrysogaster:

0301 91 90 — Levande

0302 11 90 — Färsk eller kyld

0302 11 90 — Fryst

Filéer :

— Av öring, annan än av arterna Oncorhynchus apache et Oncorhynchus
chrysogaster:

0304 10 11 Färska eller kylda

0304 20 11 — — Frysta

0304 20 57 — Av kummel av släktet Merluccius, frysta

0304 20 59 — Av kummel av släktet Urophycis , frysta

Andra slag :

0304 90 47 — Av kummel av släktet Merluccius

0304 90 49 — Av kummel av släktet JJrophysics

ex 0603 Snittblommor och blomknoppar av sådana slag som är lämpliga till buketter
eller annat prydnadsändamål, andra än friska orkidéer under tiden 1 juni-31
oktober

0701 90 51 Nyskördad potatis, färsk eller kyld, under tiden 1 januari-15 maj

0703 10 Kepalök ( vanlig lök ), schalottenlök, purjolök och lök av andra Allium-arter,
färska eller kylda

0703 90 00

0704 Kål , färsk eller kyld

0705 Trädgårdssallat (Lactuca sativa ) och cikoriasallat ( Cichorium spp.), färska
eller kylda

0706 Morötter, rovor, rödbetor, haverrot ( salsifi ), rotselleri , rädisor och liknande
rotfrukter , färska eller kylda

(<) När tullen består av en värdetull samt en eller flera särskilda tullar, begränsas förmånsbehandlingen till värdtullen . När
tullen består av en värdetull med en minimi- eller maximitull, gäller förmånsbehandlingen även minimi - eller
maximitullen.

( 2 ) Förmåner har inta beviljats för produkter enligt kapitel 3 och KN-nummer 16044, 1605 och 1902 10 20 med ursprung
i Armenien, Azerbajdzjan , Vitryssland , Georgien , Grönland , Kazakstan , Kirgizistan , Moldova , Uzbekistan , Ryssland ,
Tadzjikistan, Turkmenlatan eller Ukraina .
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0708 Baljfrukter och spritade baljväxtfrön, färska eller kylda

Andra grönsaker, färska eller kylda :

0709 10 30 — Kronärtskockor, under tiden 1 juli-31 oktober

0709 20 00 — Sparris

0709 30 00 — Auberginer

0709 40 00 — Bladselleri ( blekselleri )

0709 51 — Svampar

0709 60 10 — Paprika

0709 70 00 — Vanlig spenat, nyzeeländsk spenat samt trädgårdsmålla

0709 90 10 — Sallad, med undantag av trädgårdssallat (Lactuca sativa ) och cikoriasallat
( Cichorium spp.)

0709 90 20 — Mangold och kardon

0709 90 40 — Kapris

0709 90 50 — Fänkål

Grönsaker (även ångkokta eller kokta i vatten), frysta :

0710 10 00 — Potatis

0710 21 00 — Baljfrukter och spritade baljväxtfrön

0710 22 00

0710 29 00

0710 30 00 — Vanlig spenat, nyzeeländsk spenat samt trädgårdsmålla

0710 80 10 — Oliver

0710 80 51 — Paprika

0710 80 61 — Svampar

0710 80 69

0710 80 80 — Kronärtskockor

0710 80 95 — Andra

0710 90 00 — Blandningar av grönsaker

Grönsaker tillfälligt konserverade, men olämpliga för direkt konsumtion i
detta tillstånd :

0711 10 00 — Kepalök ( vanlig lök )

0711 20 10 — Oliver, för annan användning än oljeframställning ( a )

0711 30 00 — Kapris

0711 40 00 — Gurkor

0711 90 40 — Svampar

0711 90 60

0711 90 90 — Blandningar av grönsaker

Torkade grönsaker, hela , i bitar, skivade, krossade eller pulveriserade, men
inte vidare beredda:

0712 20 00 — Kepalök (vanlig lök )

0712 30 00 — Svampar och tryffel

(") För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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0712 90 30 — Tomater

0712 90 50 — Morötter

Andra nötter, färska eller torkade, även skalade :

0802 11 90 — Mandel, med skal , annan än bittermandel

0802 21 00 — Hasselnötter ( av släktet Corylus )

0802 22 00

0802 40 00 — Kastanjer (av släktet Castanea )

0803 00 11 Mjölbananer, färska

0803 00 90 Bananer, inbegripet mjölbananer, torkade

0804 20 Fikon, färska eller torkade

0804 30 00 Ananas, färsk eller torkad

Citrusfrukter, färska eller torkade :

— Mandariner ( inbegripet tangeriner och satsumas ); klementiner, wilkings
och liknande citrushybrider :

0805 20 21 — — Under tiden 1 mars-31 oktober

0805 20 23

0805 20 25

0805 20 27

0805 20 29

Bordsdruvor, färska :

0806 10 21 — Av varieteten Emperor ( Vitis vinifera c.v) under tiden 1-31 januari ( a )

— Andra :

0806 10 29 — — Under tiden 1 januari-14 juli

0806 10 30 — — Under tiden 15 juli-20 juli

0806 10 69 Under tiden 21 november-31 december, andra än av varieteten
Emperor ( Vitis vinifera cv.) under tiden 1-31 december

Andra vindruvor, färska :

0806 10 93 — Under tiden 1 januari-14 juli

0806 10 95 — Under tiden 15 juli-31 oktober

0806 10 97 — Under tiden 1 november-31 december

0806 20 11 Vindruvor, torkade, andra än sultanrussin i förpackningar med en nettovikt
av mer än 2 kg

0806 20 12

0806 20 18

0806 20 91

0806 20 98

0807 11 00 Meloner ( inbegripet vattenmeloner ), färska

0807 19 00
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Äpplen, päron och kvittenfrukter, färska :

0808 10 10 — Äpplen i lös vikt, för framställning av cider eller saft, under tiden 16
september- 15 december

— Päron :

0808 20 10 Päron i lös vikt , för framställning av cider eller saft, under tiden 1
augusti-31 december

0808 20 41 Andra , under tiden 1 maj-30 juni

0808 20 90 — Kvittenfrukter

Aprikoser, körsbär, persikor ( inbegripet nektariner ), plommon och slånbär,
färska:

— Aprikoser :

0809 10 10 Under tiden 1 januari-31 maj

0809 10 50 Under tiden 1 augusti-31 december

— Körsbär , andra än surkörsbär:

0809 20 19 — — Under tiden 1 januari-30 april

0809 20 29 Under tiden 1-20 maj

0808 20 79 Under tiden 11 augusti-31 december

— Persikor ( inbegripet nektariner):

0809 30 11 Under tiden 1 januari-10 juni

0809 30 19

0809 30 51 — — Under tiden 1 oktober-31 december

0809 30 59 — Plommon :

0809 40 10 Under tiden 1 januari-10 juni

0809 40 40 — — Under tiden 1 oktober-31 december

Annan frukt och andra bär , färska :

— Jordgubbar och smultron :

0810 10 05 — — Under tiden 1 januari-30 april

0810 10 80 Under tiden 1 augusti-31 december

0810 20 90 — Björnbär , mullbär och loganbär

0810 30 — Vinbär och krusbär

0810 40 50 — Bär av arterna Vaccinium macrocarpon och Vaccinium corymbosum

0810 50 00 — Kiwifrukter

0810 90 40 — Passionsfrukter, carambola och pitahaya

Frukt, bär och nötter, även ångkokta eller kokta i vatten , frysta :

— Hallon , björnbär, mullbär, loganbär, vinbär och krusbär :

0811 20 11 — — Med tillsats av socker eller annat sötningsmedel , med ett sockerinne­
håll av mer än 13 viktprocent

Utan tillsats av socker eller annat sötningsmedel :

0811 20 31 — — — Hallon
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0811 20 39 — — — Svarta vinbär

0811 20 59 — — — Björnbär och mullbär

— Andra slag:

0811 90 11 — — Med tillsats av socker eller annat sötningsmedel, med ett sockerinne­
håll av mer än 13 viktprocent

0811 90 19

0811 90 80 — — Körsbär, andra än surkörsbär , utan tillsats av socker eller annat
sötningsmedel

Frukt, bär och nötter , tillfälligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas eller
i saltvatten, svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande lösningar ) men
olämpliga för direkt konsumtion i detta tillstånd :

— Körsbär

0812 10 00 — Jordgubbar och smultron

0812 20 00 — Aprikoser

0812 90 10 — Apelsiner och pomeranser

0812 90 20 — Svarta vinbär

0812 90 50 — Hallon

08122 90 60
08122 90 80

— Guava , mango, mangostan, tamarinder, kasjuäpplen, litchiplommon, jack­
frukter, sapodillafrukter, passionsfrukter, carambola, pitahaya och tro­
piska nötter

Frukt och bär, torkade, med undantag av frukt enligt nr 0801—0806;
blandningar av nötter eller av torkad frukt eller torkade bär enligt detta
kapitel :

0813 10 00 — Aprikoser

0813 20 00 — Plommon

0813 30 00 — Äpplen

0813 40 10 — Persikor, inbegripet nektariner

— Blandningar:

0813 50 19 Blandad torkad frukt eller torkade bär, med undantag av frukt enligt
nr 0801—0806 , innehållande plommon

0813 50 91 — — Andra blandningar

0813 50 99

0904 20 10 Paprika, torkad, varken krossad eller målen

1108 20 00 Inulin

1507 Sojabönolja och fraktioner av denna olja , även raffinerade men inte kemiskt
modifierade

1512 Solrosolja , safflorolja och bomullsfröolja samt fraktioner av dessa oljor, även
raffinerade men inte kemiskt modifierade

1514 Rapsolja , rybsolja och senapsolja samt fraktioner av dessa oljor, även
raffinerade men inte kemiskt modifierade

1520 00 00 Giycerol , rå ; glycerolvatten och glycerollut

Fisk beredd eller konserverad, hel eller i bitar, men inte hackad eller målen :

1604 13 11 — Sardiner i olivolja
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1702 50 00 Kemiskt ren fruktos, i fast form

1704 10 11 Tuggummi, även överdraget med socker, innehållande mindre än 60 viktpro­
cent sackaros ( inbegripet invertsocker uttryckt som sackaros ), i plattor

Choklad och andra livsmedelsberedningar innehållande kakao:

— Kakaopulver med tillsats av socker eller annat sötningsmedel :

1806 10 30
1806 10 90

Innehållande minst 65 viktprocent sackaros ( inbegripet invertsocker
uttryckt som sackaros ) eller isoglukos uttryckt som sackaros

— Andra beredningar i form av block, kakor eller stänger vägande mer än 2
kg eller i flytande form, pastaform, pulverform, granulatform eller
liknande form, löst förpackade i förpackningar innehållande mer än 2
kg:

1806 20 10 — Innehållande sammanlagt minst 31 % viktprocent kakaosmör och mjölk­
fett

1806 20 30 — Innehållande sammanlagt minst 25 , men mindre än 31 viktprocent
kakaosmör och mjölkfett

1806 20 50 — Andra , innehållande minst 18 viktprocent kakaosmör

Okokta pastaprodukter , inte fyllda eller på annat sätt beredda:

1902 11 00 — Innehållande ägg

1902 19 — Andra

1904 20 10 Beredningar av miisli-typ baserade på orostade spannmålsflingor

Grönsaker, frukt, bär, nötter och andra ätbara växtdelar, beredda eller
konserverade med ättika eller ättiksyra :

2001 10 00 — Gurkor

2001 20 00 — Kepalök (vanlig lök )

2001 90 50 — Svampar

2001 90 65 — Oliver

2003 Svampar och tryffel, beredda eller konserverade på annat sätt än med ättika
eller ättiksyra

Andra grönsaker, beredda eller konserverade på annat sätt än med ättika
eller ättiksyra , frysta, andra än produkter enligt nr 2006 :

— Potatis :

2004 10 10 Kokt eller på annat sätt värmebehandlad, men inte ytterligare
beredd

2004 10 99 Andra än i form av mjöl eller flingor

2004 90 10 — Sockermajs (Zea mays var. saccarata )

2004 90 50 — Ärter ( Pisum sativum ) och omogna bönor (arter av släktet Phaseolus ), i
skida

— Andra slag, inbegripet blandningar :

2004 90 91 Kepalök (vanlig lök ), kokt eller på annat sätt värmebehandlad, men
inte ytterligare beredd

2004 90 98 Andra

Andra grönsaker, beredda eller konserverade på annat sätt än med ättika
eller ättiksyra , inte frysta , andra än produkter enligt nr 2006 :

2005 10 00 — Homogeniserade grönsaker

2005 20 — Potatis
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2005 40 00 — Ärter (pisum sativum)

2005 51 00 — Bönor (arter av släktena Vigna och Phaseolus )

2005 59 00

2005 60 00 — Sparris

2005 80 00 — Sockermajs (Zea mays var. saccarata )

Grönsaker, frukt, nötter, fruktskal och andra växtdelar, konserverade med
socker ( avrunna, glaserade eller kanderade):

— Med ett sockerinnehåll av mer än 13 viktprocent :

2006 00 31 Körsbär

2006 00 35 — — Tropiska frukter och tropiska nötter

2006 00 38 — — Andra

Sylter , frukt- och bärgeléer, marmelader, mos och pastor av frukt , bär eller
nötter, beredda genom kokning eller annan värmebehandling:

2007 10 10 — Homogeniserade blandningar med ett sockerinnehåll av mer än 13
viktprocent

2007 91 — Av citrusfrukter

Frukt, bär, nötter och andra växtdelar, på annat sätt beredda eller konserve­
rade, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans :

— Ananas:

2008 20 51 Utan tillsats av alkohol

2008 20 59

2008 20 71

2008 20 79

2008 20 91

2008 20 99 — Citrusfrukter :

Med tillsats av alkohol :

— Med ett sockerinnehåll av mer än 9 % viktprocent :

2008 30 11 — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas

— Andra:

2008 30 31 — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas

2008 30 39 — — Andra

— — Utan tillsats av alkohol :

Med tillsats av socker, i förpackningar med en nettovikt av mer än
1 kg:

2008 30 51 : Grapefruktklyftor

2008 30 55 Mandariner ( inbegripet tangeriner och satsumas); klementiner,
wilkings och andra liknande citrushybrider

2008 30 59 — — Andra

Med tillsats av socker , i förpackningar med en nettovikt äv högst
1 kg
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2008 30 75 — — — Mandariner ( inbegripet tangeriner och satsumas); klementiner,
wilkings och andra liknande citrushybrider

2008 30 79 — Andra

2008 30 91 — — — Utan tillsats av socker

2008 30 99

— Päron :

— — Med tillsats av alkohol :

— — — I förpackningar med en nettovikt av mer än 1 kg:
— Med ett sockerinnehåll av mer än 13 % viktprocent:

2008 40 11 — — — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas
— — — — Andra:

2008 40 21 — — — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas

2008 40 29 — — — — Andra

— — — I förpackningar med en nettovikt av högst 1 kg:
2008 40 39 — — — — Andra än med ett sockerinnehåll av mer än 15 viktprocent

— Körsbär :

— — Med tillsats av alkohol :

— — — Med ett sockerinnehåll av mer än 9 viktprocent :

2008 60 11 — — — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas

— — — Andra:

2008 60 31 — — Mec| en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas

2008 60 39 — — — — Andra

2008 60 59 — — Körsbär, andra än surkörsbär, utan tillsats av alkohol

2008 60 69

2008 60 79

2008 60 99

— Persikor :

— — Med tillsats av alkohol :

— — — I förpackningar med en nettovikt av mer än 1 kg:

— — — Med ett sockerinnehåll av mer än 13 viktprocent :

2008 70 11 — — — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas
Andra :

2008 70 31 — — — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas

2008 70 39 — — — — Andra

— — — I förpackningar med en nettovikt av högst 1 kg :
2008 70 59 — — — — Andra än med ett sockerinnehåll av mer än 15 viktprocent

— Jordgubbar och smultron :
— — Med tillsats av alkohol :

— — — Med ett sockerinnehåll av mer än 9 viktprocent :

2008 80 11 — — — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas

— — — Andra :

2008 80 31 _ — — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas
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2008 80 39 — — Andra

Utan tillsats av alkohol :

2008 80 50 — Med tillsats av socker

2008 80 70

2008 80 91 — Utan tillsats av socker

2008 80 99 — Andra slag, inbegripet blandningar, andra än blandningar enligt nr
2008 19 :

Blandningar :

— Utan tillsats av alkohol :

— — Utan tillsats av socker , i förpackningar med en nettovikt av
under 4,5 kg:

2008 92 97 — — — Av tropisk frukt ( inbegripet blandningar innehållande
minst 50 viktprocent tropiska nötter och frukter )

2008 92 98 — — — Andra

Andra :

— Med tillsats av alkohol :

— — Druvor :

2008 99 23 — — — Andra än med ett sockerinnehåll av mer än 13 viktpro­
cent

— — Andra :

— — — Med ett sockerinnehåll av mer än 9 viktprocent :

— — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas :

2008 99 25 — — — Passionsfrukter och guava

2008 99 26 — — — — — Mango, mangostan, melonträdfrukter ( papaya ),
tamarinder, kasjuäpplen , litchiplommon, jackfruk­
ter,sapodillafrukter, carambola och pitahaya

2008 99 28 — — — Andra

— — — Andra :

Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas :

2008 99 38 — — — — — Av tropiska frukter

— Utan tillsats av alkohol :

— — Med tillsats av socker , i förpackningar med en nettovikt av
mer än 1 kg:

2008 99 43 — — — Druvor:

2008 99 45 — — — Plommon och sviskon :
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2008 99 45 — — — — Passionsfrukter, guava och tamarinder

— Med tillsats av socker, i förpackningar med en nettovikt av
högst 1 kg :

2008 99 53 — — — — Druvor

2008 99 55 _ — — Plommon och sviskon

2008 99 61 — Passionsfrukter och guava

2008 99 62 — Mango, mangostan, melonträdfrukter (papaya), tamarin­
der, kasjuäpplen, litchiplommon, jackfrukter, sapodilla­
frukter, carambola och pitahaya

2008 99 68 — Andra

— — — — Utan tillsats av socker :

2008 99 72
2008 99 74

Plommon och sviskon

2008 99 79

2008 99 99 . Andra

Frukt - och bärsaft ( inbegripet druvmust ) samt grönsakssaft, ojäst och utan
tillsats av alkohol :

_

Apelsinsaft:

— Fryst :

— — — Med en densitet av mer än 1,33 g/cm3 vid 20° C:

2009 11 19 — — Annan än med ett värde per 100 kg netto av högst 30 ecu

2009 11 91 — — — Med en densitet av högst 1,33 g/cm3 vid 20" C

2009 11 99

— —- Annan :

— Med en densitet av mer än 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 19 19 — — — — Annan än med ett värde per 100 kg netto av högst 30 ecu

— Med en densitet av högst 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 19 91 — Med ett värde per 100 kg netto av högst 30 ecu och med ett
innehåll av tillsatt socker av mer än 30 viktprocent

— Grapefruktsaft:

— — Med en densitet av mer än 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 20 19 — — — Annan än med ett värde per 100 kg netto av högst 30 ecu

2009 20 91 — — Med en densitet av högst 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 20 99

Oblandad saft av andra citrusfrukter :

— — Med en densitet av mer än 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 30 19 — Annan än med ett värde per 100 kg netto av högst 30 ecu
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2009 30 31 — — Med en densitet av högst 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 30 39

2009 30 51

2009 30 55

2009 30 59

2009 30 91

2009 30 95

2009 30 99

— Ananassaft :

— — Med en densitet av mer än 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 40 19 — Annan än med ett värde per 100 kg netto av högst 30 ecu

2009 40 30 — — Med en densitet av högst 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 40 91

2009 40 93

2009 40 99

— Äppelsaft

— Med en densitet av mer än 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 70 19 — — — Annan än med ett värde per 100 kg netto av högst 22 ecu

2009 70 30 — — Med en densitet av högst 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 70 91

2009 70 93

2009 70 99

Oblandad saft av annan frukt eller av bär eller av andra grönsaker :

— — Med en densitet av mer än 1,33 g/cm3 vid 20° C

— Päronsaft:

2009 80 19 — — Annan än med ett värde per 100 kg netto av högst 22 ecu

— — Med en densitet av högst 1,33 g/cm 3 vid 20° C

2009 80 50 — — — Päronsaft

2009 80 61

2009 80 63

2009 80 69

— — — Annan :

— Med ett värde per 100 kg netto av mer än 30 ecu och med
tillsats av socker :
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2009 80 73 — — — — — Saft av tropiska frukter

— — Annan :

2009 80 83 — — — — — Med ett innehåll av tillsatt socker av mer än 30 viktpro­
cent

2009 80 84

2009 80 86

— — — — — Utan tillsats av socker :

2009 80 97 Saft av tropiska frukter

2009 80 99 — — — Annan

— Saftblandningar :

Med en densitet av mer än l,33g/cm3 vid 20° C

— Saftblandningar innehållande saft av äpplen och päron :

2009 90 19 — — — — Andra än med ett värde per 100 kg netto av högst 22 ecu

Andra saftblandningar :

2009 90 29 — — — — Andra än med ett värde per 100 kg netto av högst 30 ecu

Med en densitet av högst 1.33 g/cm3 vid 20° C

— — — Saftblandningar innehållande saft av äpplen och päron:

2009 90 39 — — — — Andra än med ett värde per 100 kg netto av högst 18 ecu och
med ett innehåll av tillsatt socker av mer än 30 viktprocent

2009 90 41 — Andra saftblandningar

2009 90 49

2009 90 51

2009 90 59

2009 90 71

2009 90 73

2009 90 79

2009 90 92

2009 90 94

2009 90 95

2009 90 96

2009 90 97

2009 90 98

Aktiv jäst :

2102 10 31 — Bageri jäst

2102 10 39
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Vatten , inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten , med tillsats av socker
eller annat sötningsmedel eller av aromämne, samt andra alkoholfria drycker,
med undantag av frukt- och bärsaft samt grönsakssaft enligt nr 2009 :

— Andra än vatten , inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med
tillsats av socker eller annat sötningsmedel eller av aromämne :

— — Andra slag, innehållande fett av varor enligt nr 0401—0404 :

2202 90 91 — — — Mindre än 0,2 viktprocent

2206 00 10 "Piquettevin"

2207 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst 80 viktprocent; etylalko­
hol och annan sprit, denaturerade, oavsett alkoholhalt

2209 00 11 Vinättika

2209 00 19

Vindruv :

2307 00 19 — Annan än med en total alkoholhalt av högst 7,9 % mas och en torrsub­
stanshalt av minst 25 viktprocent

Vegetabiliska ämnen och vegetabiliskt avfall samt vegetabiliska återstoder och
biprodukter av sådana slag som används vid utfodring av djur, inte nämnda
eller inbegripna någon annanstans, även i form av pelletar :

— Återstoder från vindruvspressning:

2308 90 19 — — Andra än med en total alkoholhalt av högst 4,3 % mas och en
torrsubstanshalt av minst 40 viktprocent

Råtobak:

2401 10 10 — Tobak, ostripad

2401 10 20

2401 10 41

2401 10 60

2401 20 10 — Tobak , helt eller delvis stripad

2401 20 20

2401 20 41

2401 20 60

2401 20 70
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Känsliga produkter

KN-nr Varuslag

(D (2 )

Levande hästar :

— andra än renrasiga avelsdjur :

0101 19 90 andra än för slakt

0101 20 90 Levande mulor och mulåsnor

Levande getter :

0104 20 10 — Renrasiga avelsdjur ( a )

Andra levande djur :

0106 00 10 — Tamkaniner

0106 00 20 — Duvor

0205 00 Kött av häst, åsna, mula eller mulåsna , färskt, kylt eller fryst

Ätbara slaktbiprodukter av häst, åsna, mula eller mulåsna :

0206 80 91 — Andra än för framställning av farmaceutiska produkter

0206 90 91

Lever, fryst :

0207 14 91 — av höns av arten Gallus domesticus

0207 27 91 — av kalkon

0207 36 89 — av ankor, gäss och pärlhöns, andra än fet anklever och fet gåslever

Annat kött och ätbara slaktbiprodukter , färska, kylda eller frysta :

0208 10 11 — Av tamkanin

0208 10 19

0208 90 10 — Av tama duvor

0208 90 60 — Av ren

0208 90 80 — Annat

Kött och ätbara slaktbiprodukter, saltade, i saltlake, torkade eller rökta :

0210 90 10 — Kött av häst, saltat, i saltlake eller torkat

— Slaktbiprodukter:

( a ) För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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0210 90 49 Av nötkreatur eller andra oxdjur, andra än njurtapp eller mellan­
gärde

0210 90 60 Av får och get

0210 90 80 — — Andra, andra än fjäderfälever

0302 65 20 Pigghaj (Squalus acanthias ), färsk eller kyld

0303 79 87 Svärdfisk (Xiphias gladius ), fryst

Fiskfiléer, frysta :

0304 20 61 — Av pigghaj och rödhaj (Squalus acanthias och arter av släktet Scyliorhi­
nus )

0304 20 69 — Av annan haj

0304 20 91 — Av blå grenadiärfisk (Macruronus novaezealandiae )

ex 0304 20 96 — Annan : Helgeflundra (Reinhardtius hippoglossoides, Hippglossus hippo­
glossus, Hippoglossus stenolepsis )

Fiskfiléer , torkade, saltade eller i saltlake men inte rökta :

ex 0305 30 90 — Andra : fisk av arten Clupea ilisha, i saltlake

Fisk, torkad, även saltad men inte rökt :

0305 59 70 — Atlanthelgeflundra (Hippoglossus hippoglossus )

Saltad fisk, inte torkad eller rökt och fisk i saltlake:

0305 69 30 — Atlanthelgeflundra (Hippoglossus hippoglossus )

ex 0305 69 90 — Annan : fisk av arten Clupea ilisha, i saltlake

0307 31 10 Blåmusslor (arter av släktena Mytilus )

0307 39 10

Tioarmad bläckfisk (arter av släktena Ommastrephes, Loligo, Nototodarus
och Sepioteuthis):

— Levande, färsk eller kyld :

0307 41 91 Ommastrephes sagittatus och arter av släktet Loligo

— Fryst:

0307 49 31 Arter av släktet Loligo

0307 49 33

0307 49 35

0307 49 38

0307 49 51 Ommastrephes sagittatus
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— Annan :

0307 49 91 — Ommastrephes sagittatus och arter av släktet Loligo

Kärnmjölk, filmjölk, gräddfil , yoghurt, kefir och annan fermenterad eller
syrad mjölk och grädde, även koncentrerade, försatta med socker eller annat
sötningsmedel , smaksatta eller innehållande frukt, bär, nötter eller kakao :

— Yoghurt, smaksatt eller innehållande frukt, bär, nötter eller kakao

0403 10 51

0403 10 53

0403 10 59

0403 10 91

0403 10 93

0403 10 99

0403 90 71 — Andra slag, smaksatta eller innehållande frukt, bär, nötter eller kakao

0403 90 73

0403 90 79

0403 90 91

0403 90 93

0403 90 99

0405 20 10 Bredbara smörfettprodukter, med en fetthalt av mer än 39 viktprocent men
högst
75 viktprocent

0405 20 30

0407 00 00 Fågelägg med skal , färska , konserverade eller kokta , andra än ägg av
fjäderfä

0509 00 90 Naturlig tvättsvamp av animaliskt ursprung, annan än rå

0601 10 Lökar, stamknölar, rotknölar och rhizomer, i vila

Lökar, stamknölar, rotknölar och rhizomer, under tillväxt eller i blomning:

0601 20 30 — Orkidéer , hyacinter, narcisser och tulpaner

0601 20 90 — Andra

Andra levande växter ( inbegripet rötter ), sticklingar och ympkvistar;
svampmycelium :

— Fruktträd och bärbuskar, även ympade/okulerade :

0602 20 90 — — Andra än ympkvistar av vin, ympade/okulerade eller rotade

0602 30 00 — Rhododendron och azalea , även ympade/okulerade
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0602 40 — Rosor, även ympade/okulerade

0602 90 10 — Svampmycelium

0602 90 30 — Köksväxtplantor och jordgubbsplantor

— Andra frilandsplantor :

— — Träd och buskar :

0602 90 41 — — — Skogsträd

0602 90 49 Andra , andra än rotade sticklingar och unga plantor

— — Andra frilandsplantor :

0602 90 51 — — — Perenna växter

0602 90 59 — Andra slag

— Krukväxter:

0602 90 70 — — Rotade sticklingar och unga plantor, med undantag av kaktusar

0602 90 91 — — Blomväxter med knoppar eller blommor, med undantag av kaktusar

0602 90 99 — — Andra

Blad , kvistar och andra växtdelar , utan blommor eller blomknoppar, samt
gräs, utgörande varor av sådana slag som är lämpliga till buketter eller annat
prydnadsändamål , torkade, färgade , blekta, impregnerade eller på annat sätt
preparerade

0604 99 90 — Andra än friska eller endast torkade

0701 10 00
0701 90 10
0701 90 59
0701 90 90

Potatis , färsk eller kyld , annan än potatis nyskördad under tiden 1 januari-15
maj

Andra grönsaker, färska eller kylda :

0709 60 99 — Frukter av släktena Capsicum och Pimenta, med undantag av paprika

— Oliver :

0709 90 31 — — För annan användning än oljeframställning (")

0709 90 90 — — Andra

Grönsaker ( även ångkokta eller kokta i vatten ), frysta :

0710 40 00 — Sockermajs

0710 80 59 — Frukter av släktena Capsicum och Pimenta, med undantag av paprika

Grönsaker tillfälligt konserverade ( t.ex . med svaveldioxidgas eller i saltlake,
svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande lösningar ) men olämpliga för
direkt konsumtion i detta tillstånd :

0711 90 10 — Frukter av släktena Capsicum och Pimenta, med undantag av paprika

( a ) För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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0711 90 30 — Sockermajs

0711 90 70 — Andra grönsaker

Torkade grönsaker, hela , i bitar, skivade, krossade eller pulveriserade, men
inte vidare beredda :

0712 90 06 — Potatis , även i bitar eller skivad, men inte vidare beredd

0712 90 90 — Andra

Torkade, spritade baljväxtfrön, även skalade eller sönderdelade:

0713 50 — Bondbönor ( Vida faba var. major) och hästbönor ( Vicia faba var. equina
och Vicia faba var. minor)

0713 90 — Andra slag

0714 20 90 Batater ( sötpotatis), andra än färska, hela, avsedda som livsmedel

0802 32 00 Valnötter, skalade

0804 10 00 Dadlar, färska eller torkade

0804 40 90 Avocado, färska eller torkade, under tiden 1 juni-30 november

0805 30 90 Limefrukter ( Citrus aurantifolia), färska eller torkade

0809 40 90 Slånbär, färska

Annan frukt och andra bär, färska:

0810 20 10 — Hallon

— Tranbär, blåbär och andra bär av släktet Vaccinium:

0810 40 30 Bär av arten Vaccinium myrtillus

0810 40 90 Andra

0810 90 85 — Andra

Frukt, bär och nötter, även ångkokta eller kokta i vatten , frysta :

— Hallon, björnbär, mullbär, loganbär, vinbär och krusbär :

0811 20 19 Med tillsats av socker eller annat sötningsmedel , andra än med ett
sockerinnehåll av mer än 13 viktprocent

0811 20 51 Röda vinbär, utan tillsats av socker

— Andra , utan tillsats av socker eller annat sötningsmedel :

0811 90 50 — — Bär av arten Vaccinium myrtillus

0811 90 70 Bär av arterna Vaccinium myrtilloides och Vaccinium augustifolium
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Frukt, bär och nötter, tillfälligt konserverade, men olämpliga för direkt
konsumtion i detta tillstånd:

0812 90 95 — Andra

0813 40 30 Päron, torkade

0901 12 00 Kaffe, orostat, koffeinfritt

0901 90 90 Kaffesurrogat innehållande kaffe

1105 Mjöl , pulver, flingor, korn och pelletar av potatis

Mjöl och pulver :

1106 10 00 — Av torkade baljväxtfrön enligt nr 0713

1106 30 — Av produkter enligt kap. 8

1208 10 00 Mjöl av sojabönor

1209 11 00 Betfrön, av sådana slag som används som utsäde

1209 19 00 Humle, färsk eller torkad, även mald, pulveriserad eller i form av pelletar;
Iupulin

1210 Johannesbröd, inbegripet johannesbrödfrön :

1212 10 10 — Johannesbröd

1212 10 99 — Johannesbrödsfrön, andra än med skal , inte krossade eller malda

1214 90 10 Foderbetor, kålrötter och andra foderrotfrukter

Växtsafter och växtextrakter; pektinämnen, pektinater och pektater :

1302 13 00 — Humleextrakt

1302 20 — Pektinämnen, pektinater och pektater

1501 00 90 — Fjäderfäfett, annat än sådant enligt nr 0209 Och 1503

Fetter av nötkreatur, andra oxdjur, får eller getter, andra än sådana enligt nr
1503 :

1502 00 90 — Andra än för industriellt bruk, med undantag av tillverkning av livsme­
del

Solarstearin, isterolja , oleostearin, oleomargarin och talgolja , inte emulgerade,
blandade eller på annat sätt beredda :

— Solarstearin och oleostearin, annat än för industriellt bruk

1503 00 19

1503 00 90 — Andra produkter än talgolja för industriellt bruk, med undantag av
tillverkning av livsmedel

Fetter och oljor av fisk eller havsdäggdjur samt fraktioner av sådana fetter
eller oljor, även raffinerade men inte kemiskt modifierade:

1504 10 10 — Fiskleverolja och fraktioner av sådana oljor, med en A-vitaminhalt av
högst 2 500 IE per g

1504 20 10 — Fasta fraktioner av fiskfetter och fiskoljor

1504 30 19 — Fasta fraktioner av fetter och oljor av havsdäggdjur, andra än valolja och
spermolja

1505 10 00 Rått ullfett

1508 Jordnötsolja och fraktioner av denna olja, även raffinerade men inte kemiskt
modifierade

Kokosolja samt fraktioner av denna olja , även raffinerad men inte kemiskt
modifierad :

1513 19 — Andra slag än oraffinerad olja
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Palmkärnolja och babassuolja samt fraktioner av dessa oljor , även raffinerade
men inte kemiskt definierade :

1513 29 — Andra slag än oraffinerade oljor

Andra vegetabiliska fetter och feta oljor ( inbegripet jojobaolja ) samt fraktio­
ner av sådana fetter eller oljor, även raffinerade men inte kemiskt modifie­
rade:

1515 11 00 — Linolja och fraktioner av denna olja

1515 19

1514 21 — Majsolja och fraktioner av denna olja

1515 29

— Ricinolja och fraktioner av denna olja :

1515 30 90 Andra än för framställning av aminoundekansyra för användning vid
tillverkning av syntetiska textilfibrer eller plast

1515 50 — Sesamolja och fraktioner av denna olja

— Tobaksfröolja och fraktioner av denna olja :

1515 90 20 — — Annan än för tekniskt eller industriellt bruk, med undantag av
tillverkning av livsmedel

1515 90 39

— Andra oljor och fraktioner av dessa oljor , oraffinerade :

1515 90 40 — — För tekniskt eller industriellt bruk , med undantag av tillverkning av
livsmedel ( a )

1515 90 51 — — Andra

1515 90 59

— Andra oljor och fraktioner av dessa oljor , andra än oraffinerade:

1515 90 80 För tekniskt eller industriellt bruk, med undantag av tillverkning av
livsmedel ( a )

1515 90 91 Andra

1515 90 99

1516 10 Animaliska fetter och oljor samt fraktioner av sådana fetter eller oljor

Vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sådana fetter eller oljor :

1516 20 91 — Andra än hydrerad ricinolja , s.k . opalvax

1516 20 95

1516 20 96

1516 20 98

1517 Margarin ; ätbara blandningar och beredningar av animaliska eller vegetabi­
liska fetter eller oljor eller av fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta
kapitel , andra än ätbara fetter och oljor samt fraktioner av sådana fetter eller
oljor enligt nr 1516

1518 00 10 Linoxyn

(") För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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Blandningar av flytande feta vegetabiliska fetter, för tekniskt eller industriellt
bruk, med undantag av tillverkning av livsmedel ( a ):

1518 00 31 — Oraffinerade

1518 00 39 — — Andra

Andra slag:

1518 00 91 — Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sådana
fetter och oljor , kokta, oxiderade, dehydratiserade, faktiserade, blåsta ,
polymeriserade genom upphettning i vakuum eller i inert gas eller på
annat sätt kemiskt modifierade, med undantag av produkter enligt nr
1516

1518 00 99 — Andra , andra än oätliga blandningar eller beredningar av animaliska
fetter eller oljor eller av animaliska och vegetabiliska fetter eller oljor
samt fraktioner av dessa

1522 00 10 Degras

Återstoder från bearbetning av fetter, feta oljor eller andra fettartade ämnen
eller av animaliska eller vegetabiliska växer, andra än innehållande olja med
olivolja som karaktärsgivande beståndsdel :

1522 00 91 — Bottensatser och avslemningsåterstoder; soapstocks

1601 00 10 Korv och liknande produkter av lever; beredningar av dessa produkter

Fisk , beredd eller konserverad:

— Fisk , hel eller i bitar, men inte hackad eller målen :

1604 11 00 — — Lax

1604 13 90 — — Sardineller och skarpsill

1604 15 11 — — Makrill av arterna Scomber scombrus och Scomber japonicus

1604 15 19

— — Annan fisk :

1604 19 10 — — — Laxfisk, med undantag av lax

1604 19 50 — — — Fisk av arten Orcynopsis unicolor

1604 19 91 — — — Annan fisk, filéer, råa , enbart panerade , även förstekta i olja ,
djupfrysta

— Annan beredd eller konserverad fisk :

1604 20 05 — — Surimiberedningar

1604 20 10 — — Av lax

1604 20 30 — — Av laxfisk , med undantag av lax

ex 1604 20 50 — — Av makrill av arterna Scomber scombrus och Scomber japonicus, fisk
av arten Orcynopsis unicolor

1605 90 90 Andra ryggradslösa vattendjur än blötdjur, beredda eller konserverade

1702 90 10 Kemiskt ren maltos , i fast form

Sockerkonfektyr ( inbegripet vit choklad), inte innehållande kakao :

— Tuggummi , även överdraget med socker :

( a ) För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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1704 10 19 — — Innehållande mindre än 60 viktprocent sackaros ( inbegripet invert­
socker uttryckt som sackaros ), annat än i plattor

1704 10 91 Innehållande minst 60 viktprocent sackaros ( inbegripet invertsocker
uttryckt som sackaros )

1704 10 99

1704 90 — Andra slag

1803 Kakaomassa , även avfettad

1804 00 00 Kakaosmör ( fett eller olja )

Choklad och andra livsmedelsberedningar innehållande kakao:

— Andra beredningar i form av block, kakor eller stänger vägande mer än 2
kg eller i flytande form, pastaform, pulverform, granulatform eller
liknande form, löst förpackade i förpackningar innehållande mer än 2
kg:

1806 20 70 "Chocolate milk crumb"

1806 20 80 — — Chokladglasyr

1806 20 95 . Andra

1806 31 00 — Andra beredningar, i form av block, kakor eller stänger

1806 32

1806 90 — Andra slag

Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjöl , stärkelse eller maltextrakt :

1901 10 00 — Beredningar avsedda för barn, i detalj handelsförpackningar

1901 90 11 — Andra slag

1901 90 19

1901 90 99

Fyllda pastaprodukter; även kokta eller på annat sätt beredda :

1902 20 91 — Andra

1902 20 99

1902 30 Andra pastaprodukter

1902 40 Couscous

1903 00 00 Tapioka och tapiokaersättningar, framställda av stärkelse , i form av flingot",
gryn o.d .

Livsmedelsberedningar erhållna genom svällning eller röstning av spannmål
eller spannmålsprodukter ( t.ex. majsflingor ); spannmål, annan än majs , i
form av korn eller flingor eller andra bearbetade korn (med undantag av
mjöl ), förkokt eller på annat sätt beredd, inte nämnd eller inbegripen någon
annanstans :

1904 10 — Livsmedelsberedningar erhållna genom svällning eller röstning av spann­
mål eller spannmålsprodukter

— Livsmedelsberedningar erhållna genom orostade spannmålsflingor eller
blandningar av spannmålsflingor eller svällning av spannmål :

1904 20 91 Framställda av majs , andra än beredningar av miisli-typ
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1904 90 — Andra slag

1905 Bröd, kakor, kex och andra bakverk, även innehållande kakao; nattvards­
bröd, tomma oblatkapslar av sådana slag som är lämpliga för farmaceutiskt
bruk, sigilloblater och liknande produkter

2001 90 30 Grönsaker, frukt, bär, nötter och andra ätbara växtdelar, beredda eller
konserverade med ättika eller ättiksyra :

2001 90 40 — Sockermajs (Zea mays var. saccharata)

2001 90 70 — Jams, batater ( sötpotatis ) och liknande ätbara växtdelar, innehållande
minst 5 viktprocent stärkelse

2001 90 75 — Paprika

2001 90 85 — Rödbetor (Beta vulgaris var. conditiva )

2001 90 91 — Rödkål

2001 90 96 — Tropiska frukter och nötter

— Andra

Andra grönsaker, beredda eller konserverade på annat sätt än med ättika
eller ättiksyra, frysta , andra än produkter enligt nr 2006 :

2004 10 91 — Potatis, i form av mjöl eller flingor, annan än enbart kokt eller på annat
sätt värmebehandlad

2004 90 30 — Surkål , kapris och oliver

Andra grönsaker, beredda eller konserverade på annat sätt än med ättika
eller ättiksyra, inte frysta, andra än produkter enligt nr 2006 :

2005 70 — Oliver

2005 90 10 — Frukter av släktet Capsicum, med undantag av paprika

2005 90 30 — Kapris

2005 90 50 — Kronärtskockor

2005 90 60 — Morötter

2005 90 70 — Blandningar av grönsaker

2005 90 75 — Surkål

2005 90 80 — Andra

Frukt, bär, nötter och andra växtdelar, på annat sätt beredda eller konserve­
rade, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans :

— Jordnötter:

2008 11 10 — — Jordnötssmör

2008 11 92 Andra slag

2008 11 94

2008 11 96

2008 11 98
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— Utan tillsats av alkohol :

Med tillsats av socker :

— Grapefruktklyftor , i förpackningar med en nettovikt av högst 1
kg

2008 30 71

2008 92 51 — — — Blandningar

2008 92 59

2008 92 72

2008 92 74

2008 92 76

2008 92 78

Utan tillsats av socker

2008 99 85 — — — Majs, med undantag av sockermajs (Zea mays var. saccharata )

2008 99 91 — Jams, batater ( sötpotatis ) och liknande ätbara växtdelar innehål­
lande minst 5 viktprocent stärkelse

Apelsinsaft , annan än fryst , med en densitet av högst 1,33 g/cm3 vid 20° C

2009 19 99 — Annan än med ett värde per 100 kg netto av högst 30 ecu och med ett
innehåll av tillsatt socker av mer än 30 viktprocent

2009 80 95 Saft av bär av arten Vaccinium macrocarpon

2101 12 92 Beredningar på basis av extrakter, essenser eller koncentrat eller på basis av
kaffe

2101 12 98

2101 30 Rostad cikoriarot och andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser
och koncentrat av dessa

produkter

Aktiv jäst :

2102 10 10 — Jästkulturer

2102 10 90 — Annan , annan än bagerijäst

2102 20 1 1 Inaktiv jäst, i form av tabletter, tärningar e.d . eller i förpackningar med ett
nettoinnehåll av högst 1 kg

2103 10 00 Sojasås

2103 20 00 Tomatketchup och annan tomatsås

2103 30 90 Beredd senap

2103 90 90 Andra såser samt beredningar för tillredning av såser ; blandningar för
smaksättningsändamål

2104 Soppor och buljonger samt beredningar för tillredning av soppor eller
buljonger; homogeniserade sammansatta livsmedelsberedningar

2105 Glassvaror, även innehållande kakao

Livsmedelsberedningar, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans :
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2106 90 10 — Ostfondue (a )

2106 90 20 — Sammansatta alkoholhaltiga beredningar av sådana slag som används för
framställning av drycker

2106 90 92 — Andra än aromatiserade eller färgade sockerlösningar

2106 90 98

2202 10 00 Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av socker
eller annat sötningsmedel eller av aromämne

Andra alkoholfria drycker:

2202 90 10 — Inte innehållande varor enligt nr 0401—0404 eller fett av varor enligt nr
0401—0404

2202 90 95 — Andra, innehållande minst 0,2 viktprocent fett av varor enligt
0401—0404

2202 90 99

2205 Vermouth och annat vin av färska druvor, smaksatt med växter eller
aromatiska ämnen

2206 00 31
2206 00 39
2206 00 51
2206 00 59
2206 00 81
2206 00 89
2206 00 89

Andra jästa drycker; blandningar av jästa drycker samt blandningar av jästa
drycker och alkoholfria drycker, andra än "Piquettevin "

Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre än 80 volymprocent;
sprit, likör och andra spritdrycker :

2208 20 27 — Brandy de Jerez

2208 20 87

2208 50 — Gin och genever

2208 60 — Vodka

2208 70 — Likör

2208 90 11 — Arrak

( a ) För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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2208 90 19

— Annan sprit och andra spritdrycker :

På kärl rymmande högst 2 liter :

2208 90 57 — — — Annan sprit än korn och av frukt

2208 90 69 — Andra spritdrycker

— — På kärl rymmande mer än 2 liter :

2208 90 74 Annan sprit än av frukt

2208 90 78 Andra spritdrycker

2208 90 91 — Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre än 80 volympro­
cent

2208 90 99

2209 00 91 Ättika, annan än vinättika

2208 00 99

Tobak, ostripad:

2401 10 70 — Mörk lufttorkad tobak

2402 20 Cigaretter innehållande tobak

2402 90 00 Cigarrer, cigariller och cigaretter, andra än innehållande tobak

2403 Andra varor tillverkade av tobak eller tobaksersättning; "homogeniserad "
eller "rekonstituerad" tobak; tobaksextrakt
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Halvkänsliga produkter

KN-nr Varuslag

( 1 ) ( 2 )

Levande fisk, annan än akvariefisk :

ex 0301 99 90 — Saltvattenfisk : Hajar (Squalus spp.), Håbrand ( sillhaj — Lamna corttu­
bica; Isurus nasus ), Liten helgeflundra (Reinhardtius b ippoglossoid.es ) ,
Atlanthelgeflundra (Hippoglossus hippoglossus )

Fisk, färsk eller kyld :

0302 21 10 — Liten helgeflundra ( blåkveite — Reinhardtius hippoglossoides )

0302 21 30 — Atlanthelgeflundra (Hippoglossus hippoglossus )

0302 22 00 — Rödspätta (Pleuronectes platessa )

0302 62 00 — Kolja (Melanogrammus aeglefinus )

0302 63 00 — Gråsej (Pollachius virens )

— Haj

0302 65 50 Rödhaj (arter av släktet Scyliorhinus )

0302 65 90 — — Andra

— Andra slag:

Saltvattenfisk :

0302 69 33 — — — Kungsfisk, annan än av arten Sebastes marinus

0302 69 41 Vitling (Merlangus merlangus )

0302 69 45 — — — Långa ( arter av släktet Molva )

0302 69 51 — Alaska pollock (Theragra chalcogramma) och lyrtorsk (Pollachius
pollachius )

0302 69 85 — — — Blåvitling (Micromesistius poutassou eller Gadus poutassou )

0302 69 88 Sydlig blåvitling (Micromesistius australis )

0302 69 92 — — — Skärlånga ( Genypterus blacodes )

0302 69 99 — — — Annan fisk

0302 70 00 Lever, rom och mjölke, färsk eller kyld

Fisk, fryst:

0303 31 10 — Liten helgeflundra ( blåkveite - Reinhardtius Hippoglossoides )
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0303 31 30 — Atlanthelgeflundra (Hippoglossus Hippoglossus )

0303 33 00 — Tunga ( arter av släktet Solea )

0303 39 10 — Skrubba (Platichthys flesus )

0303 72 00 — Kolja (Melanogrammus aeglefinus )

0303 73 00 — Gråsej (Pollachius virens )

0303 75 — Haj

— Andra slag:

— — Saltvattenfisk:

0303 79 37 — Kungsfisk, annan än av arten Sebastes marinus

0303 79 45 — — — Vitling (Merlangus merlangus )

0303 79 51 Långa (arter av släktet Molva )

Fisk av arten Orcynopsis unicolor:

0303 79 60 — — — — Under tiden 1 januari—14 februari

0303 79 62 Under tiden 16 juni—31 december

0303 79 83 — — — Blåvitling (Micromesistius poutassou eller Gadus poutassou )

0303 79 85 — Sydlig blåvitling (Micromesistius australis )

0303 79 92 — Blågrenadiärfisk (Macruronus novaezealandiae )

0303 79 93 Skärlånga (Genypterus blacodes )

0303 79 94 — Fisk av släktena Pelotreis flavilatus och Peltorhamphus novaezeal­
andiae

0303 79 96 Annan

0303 80 00 Lever, rom och mjölke, fryst

Fiskkött av saltvattenfisk ( även hackat eller målet), färskt eller kylt, annat än
lappar av sill och strömming:

ex 0304 10 98 — Annat : Hajar (Squalus spp.), Håbrand ( sillhaj - Lamna cornubica; Isurus
nasus ), Liten helgeflunda (Reinhardtius hippoglossides ), Atlanthelge­
flundra (Hippoglossus hippoglossus )

Frysta filéer :

0304 20 21 — Av torsk av arten Gadus macrocephalus

0304 20 29 — Av torsk ( Gadus morhua och Gadus ogac) och fisk av arten Boreogadus
saida )
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0304 20 31 — Av gråsej (Pollacbius virens )

0304 20 33 — Av kolja (Melanogrammus aeglefinus )

0304 20 37 — Av kungsfisk , annan än av arten Sebastes marinus

0304 20 41 — Av vitling (Merlangus merlangus )

0304 20 43 — Av långa (arter av släktet Molva )

0304 20 71 — Av rödspätta ( Pleuronectes platessa )

0304 20 73 — Av skrubbskädda (Platichthys flesus )

0304 20 87 — Av svärdfisk (Xipbias gladius )

Annat fiskkött än filéer , även hackat eller målet, fryst :

0304 90 39 — Av torsk av arten Gadus ogac och av fisk av arten Boreogadus saida

0304 90 41 — Av gråsej ( Pollachius virens )

0304 90 45 — Av kolja (Melanogrammus aeglefinus )

0304 90 57 — Av marulk ( arter av släktet Lophius )

0304 90 59 — Av blåvitling (Micromesistius poutassou eller Gadus poutassou )

0304 90 97 — Annan

Saltad fisk, inte torkad eller rökt , och fisk i saltlake :

0304 69 50 — Stillahavslax ( Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscba, Oncorhyn­
chus keta, Oncorhynchus tschawytscha, oncorhynchys kisutch, Oncor­
hynchus masou och Oncorhynchus rhodurus ), atlantlax (Salmo salar) och
donaulax (Hucho hucho)

Kräftdjur, även utan skal, frysta :

0306 11 — Languster (arter av släktena Palinurus, Panulirus och Jasus )

0306 12 — Hummer ( arter av släktet Homarus )

— Räkor:

0306 13 10 — — Av familjen Pandalidae

0306 13 90 — — Andra, andra än av släktet Crangon

0306 14 — Krabbor

— Andra , inbegripet mjöl och pelletar av kräftdjur, lämpliga som livsme­
del :

0306 19 10 Sötvattenkräftor



Nr L 160/38 [ SV Europeiska gemenskapernas officiella tidning 29 . 6 . 96

( l ) ( 2 )

0306 19 90 — — Andra

Kräftdjur , även utan skal , inte frysta :

0306 21 00 — Languster (arter av släktena Palinurus, Panulirus och Jasus )

0306 22 — Hummer (arter av släktet Homarus )

— Räkor:

0306 23 10 Av familjen Pandalidae

0306 23 90 Andra , andra än av släktet Crangon

0306 24 — Krabbor

— Andra, inbegripet mjöl och pelletar av kräftdjur, lämpliga som livsme­
del :

0306 29 10 Sötvattenkräftor

ur 0306 29 90 Andra : Puerullus spp.

0307 10 90 Blötdjur , även utan skal , och ryggradslösa vattendjur, andra än kräftdjur och
blötdjur , levande, färska, kylda , frysta , torkade, saltade eller i saltlake; mjöl
och pelletar av andra ryggradslösa vattendjur, lämpliga som livsmedel :

— Ostron, andra än levande platta ostron (av släktet Ostrea ), inte vägande
mer än 40 g styck, skalet inräknat

— Kammusslor av släktena Pecten, Chlamys eller Placopecten:

0307 21 00 Levande, färska eller kylda

0307 29 Andra

— Blåmusslor, arter av släktet Perna:

0307 31 90 Levande, färska eller kylda

0307 39 90 Andra

— Tioarmad bläckfisk :

Levande, färsk eller kyld :

0307 41 10 Tioarmad bläckfisk (Sepia officinalis, Rossia macrosoma och arter
av släktet Sepiola )

0307 41 99 Annan tioarmad bläckfisk, annan än Ommastrephes sagittatus och
arter av släktet Loligo

Fryst :

0307 49 01 Tioarmad bläckfisk (Sepia officinalis, Rossia macrosoma och arter
av släktet Sepiola )

0307 49 11

0307 49 18

Annan :

0307 49 71 Tioarmad bläckfisk (Sepia officinalis, Rossia macrosoma och arter
av släktet Sepiola )

0307 49 99 — — — Annan tioarmad bläckfisk, annan än Ommastrephes sagittatus och
arter av släktet Loligo

— Åttaarmad bläckfisk ( arter av släktet Octopus ):
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0307 51 00 — — Levande, färsk eller kyld

0307 59 Annan

— Andra slag, inbegripet mjöl och pelletar av andra ryggradslösa vattendjur
än kräftdjur, lämpliga som livsmedel :

0307 91 00 Levande, färska eller kylda

Frysta :

0307 99 13 — — — Venusmusslor och andra arter av familjen Veneridae

0307 99 15 — — — Manet (arter av släktet Rhopilema)

0307 99 18 — — — Andra ryggradslösa vattendjur

0307 99 90 Andra

0410 00 00 Ätbara produkter av animaliskt ursprung, inte nämnda eller inbegripna
någon annanstans

0602 10 90 Icke rotade sticklingar samt ympkvistar, andra än av vin

Frilandsplantor:

— Träd och buskar, andra än skogsträd:

0602 90 45 — — Rotade sticklingar och unga plantor

0603 10 15 Orkidéer, friska, under tiden 1 juni-31 oktober

Blad, kvistar och andra växtdelar , utan blommor eller blomknoppar, samt
gräs , mossa och lavar, utgörande varor av sådana slag som är lämpliga till
buketter eller annat prydnadsändamål, friska , torkade, färgade, blekta,
impregnerade eller på annat sätt preparerade:

0604 10 90 — Mossa och lavar , andra än renlav

— Friska:

0604 91 21 — — Julgranar

0604 91 29

0604 91 49 — — Kvistar av barrträd, andra än av ädelgran (Abies nordmanrtiana
(Stev.) Spach och Abies procera Rehd.)

0604 91 90 Andra

0602 12 90 Mandel, färsk eller torkad, skalad, annan än bittermandel

0802 31 00 Valnötter, färska eller torkade, med skal

Avokado, färsk eller torkad:

0804 40 20 — Under tiden 1 januari-31 maj

0804 40 95 — Under tiden 1 december-31 december
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0805 40 Grapefrukt , färsk eller torkad

Frukt, bär och nötter, även ångkokta eller kokta i vatten, frysta :

0811 20 90 — Loganbär , vita vinbär och krusbär , utan tillsats av socker eller annat
sötningsmedel

— Andra med tillsats av socker eller annat sötningsmedel :

0811 90 31 Andra än med ett sockerinnehåll av mer än 13 viktprocent

0811 90 39 — Andra utan tillsats av socker eller annat sötningsmedel :

0811 90 85 Tropiska frukter och tropiska nötter

0811 90 95 — — Andra slag

0812 90 40 Bär av arten Vaccinium myrtillus ), tillfälligt konserverade men olämpliga för
direkt konsumtion i detta tillstånd

Frukt, torkad, med undantag av frukt enligt nr 0801—0806 :

0813 40 50 — Papaya

0813 40 70 — Kasjuäpplen, litchiplommon, jackfrukter, sapodillafrukter, passionsfruk­
ter, carambola och pitahaya

0813 40 95 — Andra

Blandad torkad frukt eller torkade bär, med undantag av frukt enligt nr
0801—0806 :

0813 50 12 — Inte innehållande plommon

0813 50 15

0813 50 31 Blandningar av enbart torkade nötter enligt nr 0801 och 0802

0813 50 39

0901 21 00 Kaffe, rostat

0901 22 00

0905 00 00 Vanilj

0907 00 00 Kryddnejlikor, nejlikstjälkar och modernejlikor

Timjan :

0910 40 13 — Varken krossad eller målen, annan än backtimjan

0910 40 19 — Krossad eller målen

0910 40 90 Lagerblad

0910 91 90 Blandningar av kryddor, krossade eller malda

0910 99 99 Andra kryddor, krossade eller malda, andra än blandningar
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Frön , frukter och sporer av sådana slag som används som utsäde :

— Frön av foderväxter, andra än betor :

1209 21 00 — — Lusernfrön (alfalfafrön )

1209 29 80 — — Andra

1209 30 00 — Blomsterfrön

1209 91 — Grönsaksfrön

1209 99 91 — Frön av växter som huvusakligen odlas för sina blommor, med undantag
av produkter enligt nr 1209 30

1209 99 99 — Andra

Palmolja och fraktioner av denna olja, även raffinerade men inte kemiskt
modifierade:

1511 10 90 — Oraffinerad, annan än för tekniskt eller industriellt bruk, med undantag
av tillverkning av livsmedel

1511 90 — Andra slag

1513 11 Kokosolja och fraktioner av denna olja, oraffinerade

1513 21 Palmkärnolja och babassuolja samt fraktioner av dessa oljor, oraffinerade

1521 90 99 Bivax och andra insektvaxer, även raffinerade eller färgade, inte råa

1603 00 10 Extrakter och safter av kött, fisk , kräftdjur, blötdjur eller andra ryggradslösa
djur, i förpackningar med en nettovikt av högst 1 kg

Fisk, beredd eller konserverad, hel eller i bitar, men inte hackad eller
målen :

1604 15 90 — Makrill av arten Scomber australasicus

1604 19 92 — Torsk ( Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus )

1604 19 93 — Gråsej (Pollachius virens)

1604 19 94 — Kummel (arter av släktena Merluccius och Urophycis )

1604 19 95 — Alaska pollock (Theragra chalcogramma) och lyrtorsk (Pollachius pollac­
hius )

1604 19 98 — Annan

Annan beredd eller konserverad fisk :

ur 1604 20 90 — Av annan fisk : Rökt gråsej , skarpsill , makrill ( Scomber australasicus ) och
flodnejonöga

1604 30 Kaviar och kaviarersättning

Kräftdjur, blötdjur och andra ryggradslösa vattendjur, beredda eller konser­
verade :

1605 10 00 — Krabbor

1605 20 — Räkor

1605 30 00 — Hummer
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1605 40 00 — Andra kräftdjur

1605 90 11 — Musslor ( av arterna Mytilus och Perna )

1605 90 19

1605 90 30 — Andra blötdjur

1605 00 00 Kakaopulver utan tillsats av socker eller annat sötningsmedel

Kakaopulver med tillsats av socker eller annat sötningsmedel :

1806 10 15
1806 10 20 — Inte innehållande sackaros eller innehållande mindre än 65 viktprocent

sackaros ( inbegripet invertsocker uttryckt som sackaros ) eller isoglukos
uttryckt som sackaros

1902 20 10 Pastaprodukter, fyllda med kött eller andra födoämnen, även kokta eller på
annat sätt beredda, innehållande mer än 20 viktprocent fisk, kräftdjur ,
blötdjur eller andra ryggradslösa vattendjur

Grönsaker, frukt, bär, nötter och andra ätbara växtdelar, beredda eller
konserverade med ättika eller ättiksyra :

2001 90 20 — Frukter av släktet Capsicum, med undantag av paprika

2001 90 60 — Palmhjärtan

Grönsaker, frukt, nötter, fruktskal och andra växtdelar, konserverade med
socker (avrunna, glaserade eller kanderade):

2006 00 91 — Andra än med ett sockerinnehåll av mer än 13 viktprocent

2006 00 99 Sylter, frukt- och bärgeléer, marmelader , mos och pastor av frukt, bär eller
nötter, beredda genom kokning eller annan värmebehandling:

2007 10 91 — Homogeniserade beredningar,, andra än med ett sockerinnehåll av mer än
13 viktprocent

2007 10 99 Frukt, bär , nötter och andra växtdelar, på annat sätt beredda eller konserve­
rade, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans :

2008 19 — Andra nötter och frön, inbegripet blandningar

2008 91 00 — Palmhjärtan

— Blandningar, andra än blandningar enligt 2008 19 :

— — Med tillsats av alkohol :

Med ett sockerinnehåll av mer än 9 viktprocent :
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2008 92 12 — — — — Med en verklig alkoholhalt av högst 11,85 % mas

2008 92 14

2008 92 32 — — — Med ett sockerinnehåll av högst 9 viktprocent

2008 92 34

2008 92 36

2008 92 38

— — Utan tillsats av alkohol eller socker :

2008 92 92 — — — I förpackningar med en nettovikt av 4,5 kg eller däröver

2008 92 93

2008 92 94

2008 92 96

2008 99 11 — Ingefära, med tillsats av alkohol

2008 99 19

— Andra :

— — Med tillsats av alkohol :

— — — Med ett sockerinnehåll av högst 9 viktprocent:

2008 99 38 - — Med en verklig alkoholhalt av mer än 11,85 % mas

2008 99 40

— — Utan tillsats av alkohol, med tillsats av socker, i förpackningar med en
nettovikt av mer än 1 kg:

2008 99 47 — Andra än ingefära, druvor, plommon och sviskon, passionsfrukter,
guava och tamarinder

2008 99 49

Frukt- och bärsaft ( inbegripet druvmust ) samt grönsakssaft, ojäst och utan
tillsats av alkohol :

— Oblandad saft av annan frukt eller av bär eller av andra grönsaker:

— — Med en densitet av mer än 1,33 g/cm3 vid 20° C:

2009 80 36 — Med ett värde per 100 kg av mer än 30 ecu

2009 80 38

— — Med en densitet av högst 1,33 g/cm3 vid 20° C:

— Med ett värde per 100 kg netto av mer än 30 ecu och med tillsats
av socker :

2009 80 71 — Körsbärssaft

— Andra:
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2009 80 80 — — — Med ett innehåll av tillsatt socker av högst 30 viktprocent

2009 80 89

2009 80 96 — — — Körsbärssaft, utan tillsats av socker

2101 11 11 Extrakter , essenser och koncentrat av kaffe

2101 11 19

2102 30 00 Beredda bakpulver

2302 60 00 Kli, fodermjöl och andra återstoder, även i form av pelletar, erhållna vid
siktning, målning eller annan bearbetning av baljväxter

2309 10 90 Hund- eller kattmat i detaljhandelsförpackningar, inte innehållande stärkelse,
druvsocker, maltodextrin , sirap eller andra lösningar av druvsocker eller
maltodextrin enligt nr 1702 39 51—1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50
och 2106 90 55 eller mjölkprodukter

Andra beredningar av sådana slag som används vid utfodring av djur :

2309 90 91 — Sockerbetspulp med tillsats av melass

2309 90 93 — Förblandningar

2309 90 98 — Andra

Råtobak; tobaksavfall :

2401 10 30 — Tobak , ostripad

2401 10 49

2401 10 50

2401 10 80

2401 10 90

2401 20 30 — Tobak , helt eller delvis stripad

2401 20 49

2401 20 50

2401 20 80

2401 20 90

2401 30 00 — Tobaksavfall

2402 10 00 Cigarrer och cigariller innehållande tobak
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Levande hästar, andra än renrasiga avelsdjur :

0101 19 10 — Hästar för slakt ( a )

Kött av svin, annat än av tamsvin :

— Färskt eller kylt :

0203 11 90 — — Hela eller halva slaktkroppar

0203 12 90 — — Skinka och bog samt delar därav, med ben

0203 19 90 — — Annat

— Fryst :

0203 21 90 — — Hela eller halva slaktkroppar

0203 22 90 — — Skinka och bog samt delar därav, med ben

0203 29 90 — — Annat

Ätbara slaktbiprodukter :

— Av nötkreatur eller andra oxdjur, färska eller kylda :

— — Andra än för framställning av farmaceutiska produkter :

0206 10 91 — — — Lever

0206 10 99 — — — Andra

— Av nötkreatur eller andra oxdjur, frysta :

0206 21 00 — — Tunga

0206 22 90 — — Lever, annan än för framställning av farmaceutiska produkter

— — Andra, andra än för framställning av farmaceutiska produkter:

0206 29 99 — — — Andra

— Av svin, andra än tamsvin, andra än för framställning av farmaceutiska
produkter :

0206 30 90 — — Färska eller kylda

Frysta :

0206 41 99 — — — Lever

(•1 ) För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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0206 49 99 — — — Andra

— Av får eller get, andra än framställning av farmaceutiska produkter :

0206 80 99 — — Färska eller kylda

0206 90 99 Frysta

0207 34 Fet gås- eller anklever, färsk eller kyld

Fet gås- eller anklever, fryst :

0207 36 81 — Av gäss

0207 36 85 — Av ankor

Annat kött och ätbara slaktbiprodukter , färska, kylda eller frysta :

0208 10 90 — Av kanin, annan än tamkanin, eller av hare

0208 20 00 — Grodlår

— Av vilt, med undantag av kanin eller hare:

0208 90 20 Av vaktel

0208 90 40 Annat

Levande fisk :

0301 10 90 — Akvariefisk, saltvattenfisk

Ål (arter av släktet Anguilla )

0301 92 00 — Levande

0302 66 00 — Färsk eller kyld

0303 76 00 — Fryst

Skinn och andra delar av fåglar, med kvarsittande fjädrar eller dun, fjädrar
och delar av fjädrar ( även med klippta kanter ) samt dun, även rengjorda,
desinficerade eller behandlade i konserverande syfte men inte vidare bearbe­
tade; mjöl och avfall av fjädrar eller delar av fjädrar :

— Fjädrar av sådana slag som används för stoppningsändamål; dun :

0505 10 90 Andra slag än råa

0505 90 00 — Andra

0601 20 10 Växter ( inbegripet plantor ) och rötter av cikoriaarter, andra än rötter enligt
nr 1212

0602 20 10 Ympkvistar av vin, ympade/okulerade eller rotade

Blad, kvistar och andra växtdelar, utan blommor eller blomknoppar, samt
gräs, mossa och lavar, lämpliga till buketter eller annat prydnadsändamål :

— Kvistar av barrträd :

0604 91 41 Av ädelgran (Abies nordmannia (Stev.) Spach och Abies procera
Rehd.), friska
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0604 99 10 — Andra, endast torkade

Torkade, spritade baljväxtfrön, även skalade eller sönderdelade:

0713 10 — Ärter (Pisum sativum )

0713 20 — Kikärter

0713 31 — Bönor ( Vigna mungo (L.) Hepper och Vigna Radiata (L.) Wilczek )

0713 32 — Adzukibönor (Phaseolus eller Vigna angularis )

0713 33 — Trädgårdsbönor (Phaseolus vulgaris ) ( bruna bönor, vita bönor etc.)

0713 39 — Andra bönor

0713 40 — Linser

0714 20 10 Batater ( sötpotatis ), färska, hela , avsedda som livsmedel ( a )

0714 90 90 Jordärtskockor och märg av sagopalm, färska , kylda, frysta eller torkade

Andra nötter, färska eller torkade, även skalade :

0802 50 00 — Pistaschmandel

0802 90 50 — Pinjenötter

0802 90 60 — Macadamianötter

0802 90 85 — Andra

0804 50 00 Guava, mango och mangostan, färska eller torkade

0807 20 00 Papayafrukter, färska

0812 90 30 Papaya, tillfälligt konserverade men olämpliga för direkt konsumtion i detta
tillstånd

0814 00 00 Skal av citrusfrukter eller meloner, färska, frysta , torkade eller tillfälligt
konserverade i saltvatten, svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande
lösningar

0901 11 00 Kaffe , orostat, koffeinhaltigt

0901 90 10 Skal och hinnor av kaffe

0902 10 00 Grönt ( ofermenterat ) te, löst förpackat i förpackningar innehållande högst 3
kg

0904 12 00 Peppar av släktet Piper, krossad eller målen

(") För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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Frukter av släktena Capsicum och Pimenta, torkade, krossade eller malda :

0904 20 39 — Andra frukter av släktena Capsicum och Pimenta , torkade, varken
krossade eller malda

0904 20 90 — Frukter av släktena Capsicum och Pimenta, krossade eller malda

0908 10 90 Muskot, annan än varken krossad eller målen, för industriell framställning av
eteriska oljor eller resinoider

0908 20 90 Muskotblomma, krossad eller målen

0909 10 90 Stjärnanis

0910 20 Saffran

0910 91 10 Blandningar av kryddor, varken krossade eller malda

0910 99 91 Andra kryddor, varken krossade eller malda

Frön, av sådana slag som används som utsäde:

1209 22 — Frön av klöver (arter av släktet Trifolium )

1209 23 — Svingelfrön

1209 24 00 .— Frön av ängsgröe (Poa pratensis L. )

1209 25 — Frön av rajgräs ( Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L. )

1209 26 00 — Timotejfrön

1209 29 10 — Vickerfrön; frön av släktet Poa (Poa palustris L. och Poa trivialis L. );
frön av hundäxing (Dactylis glomerata L. ); frön av vensläktet (Agrostis )

1209 29 50 — Lupinfrön

1211 10 00 Lakritsrot , färsk eller torkad, även skuren , krossad eller pulveriserad

1211 90 30 Tonkabönor, färska eller torkade, även skurna, krossade eller pulveriserade

1212 10 91 Johannesbrödfrön, med skal , inte krossade eller malda

1212 30 00 Aprikos-, persiko- och plommonkärnor

1212 99 10 Cikoriarot , för användning främst som livsmedel

1302 12 00 Lakritsextrakt

1302 31 00 Agar-agar , även modifierade

1302 32 10 Växtslem och andra förtjockningsmedel , erhållna ur frukter eller frön från
johannesbröd, även modifierade
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1501 00 11 Ister och annat grisfett , för industriellt bruk, med undantag av tillverkning av
livsmedel ( a )

1503 00 30 Talgolja, inte emulgerad, blandad eller på annat sätt beredd, för industriellt
bruk, med undantag av tillverkning av livsmedel ( a )

1505 90 00 Ullfett och fettartade ämnen erhållna ur ullfett ( inbegripet lanolin ), med
undantag av rått ullfett

1506 00 00 Andra animaliska fetter samt fraktioner av sådana fetter, även raffinerade
men inte kemiskt modifierade

1511 10 10 Palmolja, oraffinerad, för tekniskt eller industriellt bruk, med undantag av
tillverkning av livsmedel(a )

Andra vegetabiliska fetter och feta oljor samt fraktioner av sådana fetter eller
oljor, även raffinerade, men inte kemiskt modifierade :

1515 40 00 — Tungolja och fraktioner av denna olja

1515 60 90 — Jojobaolja, annan än råolja

1515 90 10 — Oiticicaolja, myrtenvax och japanvax samt fraktioner av dessa

1516 20 10 Hydrerad ricinolja , s.k . opalvax

1518 00 95 Oätliga blandningar eller beredningar av animaliska fetter eller oljor eller av
animaliska och vegetabiliska fetter eller oljor samt fraktioner av dessa

1521 10 90 Vegetabiliska växer, även raffinerade eller färgade, andra än råa

1522 00 99 Återstoder från bearbetning av fetter , feta oljor eller andra fettartade ämnen
eller av animaliska eller vegetabiliska växer, inte innehållande olja med
olivolja som karaktärsgivande beståndsdel andra än bottensatser och avslem­
ningsåterstoder och soapstocks

1603 00 30 Extrakter och safter av kött, fisk, kräftdjur, blötdjur eller andra ryggradslösa
vattendjur, i förpackningar med en nettovikt av mer än 1 kg men mindre än
20 kg

1801 00 00 Kakaobönor, hela eller krossade, även rostade

1901 20 00 Mixer och deg för beredning av bakverk enl nr 1905

1901 90 91 Andra livsmedelsberedningar, utan innehåll av mjölkfett, sackaros, isoglukos,
druvsocker eller stärkelse eller innehållande mindre än 1,5 % mjölkfett, 5 %
sackaros ( inbegripet invertsocker ) eller isoglukos, 5 % druvsocker eller stär­
kelse, med undantag av livsmedelsberedningar i pulverform av varor enligt nr
0401-0404

Frukt , bär, nötter och andra växtdelar , på annat sätt beredda eller konserve­
rade :

— Ananas

2008 20 19 Med tillsats av alkohol

2008 20 39

(") För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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2101 20 20
2101 20 92
2101 20 98

Extrakter, essenser och koncentrat av te eller matte samt beredningar på basis
av sådana extrakter, essenser eller koncentrat eller på basis av te eller matte

2102 20 19 Inaktiv jäst, annan än i form av tabletter, tärningar e.d . eller i förpackningar
med ett nettoinnehåll av högst 1 kg

2102 20 90 Encelliga mikroorganismer, döda (med undantag av encelliga mikroorganis­
mer som föreligger som medikament)

2103 30 10 Senapspulver

2201 10 Mineralvatten och kolsyrat vatten, utan tillsats av socker eller annat sötnings­
medel eller av aromämne

2203 00 Maltdrycker

Sprit, likör och andra spritdrycker:

2208 20 26 — Sprit erhållen genom destillering av druvvin eller pressåterstoder av
druvor

2208 20 29

2208 20 86

2208 20 89

2208 30 11 — S.k. bourbon-whisky ( a )

2208 30 19

2208 30 32 — Maltwhisky, på kärl rymmande högst 2 liter

2208 30 52 — S.k. blended whisky

2208 30 58

2208 30 72 — Annan scotch whisky, på kärl rymmande högst 2 liter

2208 30 82 — Annan whisky

2208 30 88

2208 90 33 — Sprit framställd av plommon, päron eller körsbär (med undantag av
likör )

2208 90 38

— Annan sprit :

2208 90 48 Av frukt, annan av Calvados

2208 90 71 — — Av frukt

2308 90 90 Vegetabiliska ämnen och vegetabiliskt avfall samt vegetabiliska återstoder och
biprodukter av sådana slag som används vid utfodring av djur, inte nämnda
eller inbegripna någon annanstans, andra än ekollon och hästkastanjer eller
återstoder från vindruvspressning eller pressning av frukt , annan än vindru­
vor

2309 90 10 Limvatten (" solubles") av fisk eller havsdäggdjur

( a ) För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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BILAGA II

DEL 1

Lista över sektorer och länder som avses i artiklarna 4 och 5 (*)

KN-nr Varuslag Land

Kapitel 1 och 2 Levande djur, kött och andra ätbara djurdelar Argentina
Brasilien
Uruguay

Kapitel 3
1604
1605
1902 20 10

Fisk samt kräftdjur , blötdjur och andra ryggrads­
lösa vattendjur; fisk , beredd eller konserverad;
kaviar och kaviarersättning som framställts av
fiskrom; kräftdjur, blötdjur och andra ryggrads­
lösa vattendjur, beredda eller konserverade; fyllda
pastaprodukter, även kokta eller på annat sätt
beredda, innehållande mer än 20 viktprocent fisk,
kräftdjur, blötdjur eller andra ryggradslösa vatten­
djur

Thailand

Kapitel 4 Mejeriprodukter, fågelägg; naturlig honung; ät­
bara produkter av animaliskt ursprung, inte
nämnda eller inbegripna någon annanstans

Argentina ( ' )
Mexico

Kapitel 5 Produkter av animaliskt ursprung, inte nämnda
eller inbegripna någon annanstans

Kina

Kapitel 6—8 Levande tråd och andra levande växter; lökar,
rötter o.d .; snittblommer och snittgrönt; grönsaker
samt vissa ätbara rötter och stam- eller rotknölar ;
atbar frukt samt ätbara bar och nötter; skal av
citrusfrukter eller meloner

Chile
Mexico
Thailand

Kapitel 9 Kaffe , te, matte och kryddor Brasilien

Kapitel 10 och 11 Spannmål , produkter från kvarnindustrin, malt,
stärkelse, inulin och vetegluten

Malaysia ( 1 )

Kapitel 12 Oljeväxtfrön och oljehaltiga frukter , diverse andra
frön och frukter; växter för industriellt eller medi­
cinskt bruk, halm och foderväxter

Kina (')
Ukraina

Kapitel 13 Schellak o.d., naturliga gummiarter och hartser
samt andra växtsafter och växtextrakter

Brasilien (')
Chile ( ! )

Kapitel 15 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt
spaltningsprodukter av sådena fetter och oljor ;
beredda ätbara fetter, animaliska och vegetabiliska
växer

Indonesien
Malaysia
Filippinerna

Kapitel 16—23 utom
nr 1604, 1605 och
1902 20 10

Beredningar av kött, fisk, kräftdjur, blötdjur eller
andra ryggradslösa vattendjur; socker och socker­
konfektyrer; kakao och kakoberedningar; bered­
ningar av spannmål, mjöl , stärkelse eller mjölk,
bakvark; beredningar av grönsaker, frukt, bär ,
nötter eller andra växtdelar; diverse ätbara bered­
ningar; drycker, sprit och ättika ; återstoder och
avfall från livsmedelsindustrin; beredda foderme­
del

Argentina
Brasilien
Thailand

Kapitel 24 Tobak samt varor tillverkade av tobaksersättning Brasilien

O Trots reglerna för tolkning av Kombinerade nomenklaturen skall lydelsen av "Varuslag " endast anses vara vägledande,
eftersom förmånssystemet vad gäller denna bilaga bestäms av KN-numrens omfattning . Där "ex-KN-nummer " anges,
skall förmånssystemet bestämmas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillämpas tillsammans.

(') Tillämpning av artikel 5.1 .
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DEL 2

Metod för bestämmande av de i artikel 4 nämnda länderna och sektorerna

I. Klassificering av förmånstagarländerna enligt deras utvecklingsindex

Utvecklingsindexet anger varje lands globala industriutvecklingsnivå jämförd med Europeiska unionens
utvecklingsnivå . Indexet består av en kombination av inkomsten per invånare och omfattningen av
exporten av bearbetade produkter uttryckt på följande sätt:

{ log[Y,/POP,)/(Yue/POPue )]+log[Xl/Xue }
2

varvid

Yi = står för inkomsten i det berörda landet

Yue = står för inkomsten i Europeiska unionen

POPi = står för befolkningen i det berörda landet

POPue = står för befolkningen i Europeiska unionen

Xi = står för värdet av det berörda landets export av bearbetade produkter

Xue = står för värdet av Europeiska unionens export av bearbetade produkter

Om indexet enligt denna formel är lika med 0, anses landets industriutveckling vara lika med
Europeiska unionens .

De statistiska källor som använts är Världebanken (Rapport om utvecklingen i världen 1993 ) vad gäller
inkomst och befolkning, och UNCTAD (Statistisk handbok för världshandel och utveckling 1992 ) vad
gäller exporten av bearbetade produkter.

II . Klassificering av förmånstagarländerna enligt deras relativa specialiseringsindex för olika sektor

Specialiseringsindexet för varje förmånstagarland utgörs av förhållandet mellan dels andelen för
importen från det berörda landet inom en given sektor av den totala importen till gemenskapen inom
denna sektor, dels landets andel av gemenskapens import inom alla sektorer .

III . Kombination av utvecklings- och specialiseringsindexen

Kombinationen av de två indexen bestämmer för varju land de sektorer som avses i artikel 4 .

För de länder vars utvecklingsindex ligger över minus 1 är det specialiseringsindex utöver vilket artikel
4 skall tillämpas lika med 1 .

För de länder vars utvecklingsindex ligger mellan minus 1 och minus 1,23 är det specialiseringsindex
utöver vilket artikel 4 skall tillämpas lika med 1,5 .

För de länder vars utvecklingsindex ligger mellan minus 1,23 och minus 1,70 är det specialiseringsindex
utöver vilket artikel 4 skall tillämpas lika med 5 .

För de länder vars utvecklingsindex ligger mellan minus 1,70 och minus 2 är det specialiseringsindex
utöver vilket artikel 4 skall tillämpas lika med 7.

Artikel 4 skal inte tillämpas på länder vars utvecklingsindex ligger under minus 2 .
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BILAGA III

Lista över länder och territorier som omfattas av de allmänna tullförmånerna (')

A. OBEROENDE LÄNDER

516 Bolivia r )334 Etiopien ( 2 )
336 Eritrea ( 2 )
338 Djibouti ( 2 )
342 Somalia ( 2 )
346 Kenya
350 Uganda ( 2 )
352 Tanzania ( 2 )
355 Seychellerna och

070 Albanien
072 Ukraina
073 Vitryssland
074 Moldavien
075 Ryssland
076 Georgien
077 Armenien
078 Azerbajdzjan
079 Kazakstan
080 Turkmenistan
081 Uzbekistan
082 Tadzjikistan

520 Paraguay
524 Uruguay
528 Argentina
600 Cypern
604 Libanon
608 Syrien
612 Irak
616 Iran

628 Jordanien
632 Saudiarabien
636 Kuwait
640 Bahrein
644 Qatar

underlydande områden
366 Mozambique ( 2 )
370 Madagaskar ( 2 )
373 Mauritius
375 Comorerna ( 2 )
378 Zambia ( 2 )
382 Zimbabwe
386 Malawi ( 2 )

083 Kirgisistan
091 Slovenien
092 Kroatien
093 Bosnien-Hercegovina
204 Marocko 388 Sydafrika

389 Namibia
391 Botswana ( 2 )
393 Swaziland
395 Lesotho ( 2 )

208 Algeriet
212 Tunisien
216 Libyen
220 Egypten
224 Sudan ( 2 )
228 Mauretanien ( 2 )

412 Mexiko
416 Guatemala ( 3 )

647 Förenade arabemiraten
649 Oman
653 Yemen ( 2 )
660 Afghanistan (2 )
662 Pakistan
664 Indien
666 Bangladesh ( 2 )
667 Maldiverna ( 2 )
669 Sri Lanka
672 Nepal ( 2 )
675 Bhutan ( 2 )
676 Myanmar (2 )
680 Thailand
684 Laos ( 2 ) .
690 Vietnam
696 Kambodja ( 2 )
700 Indonesien

421 Belize
424 Honduras ( 3 )
428 El Salvador ( 3 )
432 Nicaragua ( 3 )

232 Mali ( 2 )
236 Burkina Faso ( 2 )
240 Niger ( 2 )
244 Tchad ( 2 )
247 Kap Verde (2 )
248 Senegal
252 Gambia ( 2 )
257 Guinea-Bissau ( 2 )
260 Guinea (2 )

436 Costa Rica ( )
442 Panama ( 3 )
448 Cuba
449 S:t Cristopher och Nevis
452 Haiti ( 2 )
453 Bahamas
456 Dominikanska republiken
459 Antigua och Barbuda
460 Dominica
464 Jamaica

701 Malaysia
703 Brunei

706 Singapore
708 Filippinerna
716 Mongoliet
720 Kina

264 Sierra Leone ( 2 )
268 Liberia (2 )
272 Elfenbenskusten
276 Ghana
280 Togo ( 2 )

465 S:t Lucia
467 S:t Vincent
469 Barbados
472 Trinidad och Tobago
473 Grenada
480 Colombia (■')
484 Venezuela ( 3 )

284 Benin ( 2 )
288 Nigeria
302 Kamerun
306 Centralafrikanska

republiken (2 )
310 Ekvatorialguinea ( 2 )
311 Säo Tomé och Principe (2 )
314 Gabon
318 Kongo
322 Zaire (2 )
324 Rwanda ( 2 )
328 Burundi ( 2 )
330 Angola (2 )

728 Sydkorea
801 Papua Nya Guinea
803 Nauru
806 Salomonöarna (2 )
807 Tuvalu ( 2 )
812 Kiribati ( 2 )
815 Fiji
816 Vanuatu ( 2 )
817 Tonga ( 2 )
819 Västsamoa (2 )
823 Mikronesiska federationen
824 Marshallöarna
825 Palau

488 Guyana
492 Surinam
500 Ecuador ( 3 )
504 Peru ( 3 )
508 Brasilien
512 Chile

(<) Den sifferkod som föregår namnet på varje land eller territorium är den som används i ländernomenklaturen
[förordning (EG) nr 68/96 [ EGT nr L 14 , 19.1.1996 , s . 6 )].

( 2 ) Detta land ingår också i bilaga IV .
( 3 ) Detta land ingår också i bilaga V.



Nr L 160/54 | SV | Europeiska gemenskapernas officiella tidning 29 . 6 . 96

B. LÄNDER OCH TERRITORIER

som lyder under eller administreras av eller vars yttre förbindelser helt eller delvis handhas av medlemsstater
i gemenskapen eller av tredje land

044 Gibraltar
329 S:t Helena och underlydande områden
357 Brittiska Indiska Oceanien
377 Mayotte
406 Grönland
408 S:t Pierre och Miquelon
413 Bermuda
446 Anguilla
454 Turks och Caicosöarna
457 Jungfruöarna (USA)
463 Cajmanöarna
468 Brittiska Jungfruöarna
470 Montserrat
474 Aruba
478 Nederländska Antillerna
529 Falklandsöarna
740 Hongkong
743 Macao
802 Australiska Oceanien [Julön, Kokosöarna (Keelingöarna ), Heard och McDonald, Norfolköarna]
809 Nya Kaledonien och underlydande områden
810 Amerikanska Oceanien (')
811 Wallis och Futuna
813 Pitcairn
814 Nyzeeländska Oceanien (Tokelau och Niue; Cooköarna )
822 Franska Polynesien
890 Polarregionerna (de franska delarna av Austalien och av Antarktis , de australiska delarna av

Antarktis, de brittiska delarna av Antarktis, öarna Sydgeorgien och Sydsandwich )

Anmärkning: Ovanstående listor kan senare komma att ändras till följd av förändringar i länders eller
territoriers interna status .

C. ANDRA OMRÅDEN SOM OMFATTAS

096 F.d . jugoslaviska republiken Makedoniens territorium

(') Amerikanska Oceanien omfattar Amerikanska Samoa, Guam, mindre, avlägsna öar som tillhör USA (Baker, Howland,
Jarvis, Johnston, Kingman Reef, Midway, Palmyra och Wake ) (EGT nr L 14 , 19.1.1996, s . 6 ).
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BILAGA IV

Lista över minst utvecklade länder och territorier

224 Sudan
228 Mauretanien
232 Mali
236 Burkina Faso
240 Niger
244 Tchad
247 Kap Verde
252 Gambia
257 Guinea-Bissau
260 Guinea
264 Sierra Leone
268 Liberia
280 Togo
284 Benin
306 Centralafrikanska republiken
310 Ekvatorialguinea
311 Säo Tomé och Principe
322 Zaire
324 Rwanda
328 Burundi
330 Angola
334 Etiopien
336 Eritrea
338 Djibouti
342 Somalia

350 Uganda
352 Tanzania
366 Mozambique
370 Madagaskar
375 Comorerna
378 Zambia
386 Malawi
391 Botswana
395 Lesotho
452 Haiti
653 Yemen
660 Afghanistan
666 Bangladesh
667 Maldiverna
672 Nepal
675 Bhutan
676 Myanmar
684 Laos
696 Kambodja
806 Salomonöarna
807 Tuvalu
812 Kiribati
81 Vanuatu
817 Tonga
819 Västsamoa

BILAGA V

Lista över länder som avses i artikel 3.2

Anderna-gruppen

480 Colombia
484 Venezuela
500 Ecuador
504 Peru
516 Bolivia

Centralamerikanska gemensamma marknaden

416 Guatemala
424 Honduras
428 El Salvador
432 Nicaragua
436 Costa Rica
442 Panama
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BILAGA VI C )

Lista över produkter som nämns i artikel 3.2

Trots reglerna för tolkning av Kombinerade nomenklaturen skall lydelsen av "Varuslag " endast anses vara
vägledande, eftersom förmånssystemet vad gäller denna bilaga bestäms av KN-numrens omfattning. Där
"ex KN-nummer" anges , skall förmånssystemet bestämmas genom att KN-numret och motsvarande
varubeskrivning tillämpas tillsammans . Jordbruksprodukter som omfattas av de normala arrangemangen för
befrielse eller totalt tillfälligt upphävande av Gemensamma tulltaxan är endast symboliskt införda .

KN-nr Varuslag

( 1 } ( 2 )

0101 19 10 Hästar för slakt ( a )

0101 19 90 Andra hästar , andra än renrasiga avelsdjur

0104 20 10 Getter, renrasiga avelsdjur ( a )

0106 00 10 Tamkaniner, levande

0106 00 20 Duvor, levande

0203 11 90 Kött av svin, färskt, kylt eller fryst, annat än av tamsvin

0203 12 90

0203 19 90

0203 21 90

0203 22 90

0203 29 90

0205 00 Kött av häst, åsna, mula eller mulåsna , färskt, kylt eller fryst

Ätbara slaktbiprodukter, färska, kylda eller frysta :

0206 10 91 — Av nötkreatur eller andra oxdjur

0206 10 99

0206 21 00

0206 22 90

0206 29 99

0206 30 90 — Av svin , andra än tamsvin

0206 41 99

0206 49 99

0206 80 91 — Av häst , åsna, mula eller mulåsna

0206 90 91

(') När tullen består av en värdetull och av en eller flera särskilda tuller begränsas koncessionen till enbart värdetullen .
(a ) För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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( i ) ( 2 )

0206 80 99 — Av får och get

0206 90 99

0207 34 Fet gås - eller anklever, färsk, kyld eller fryst

0207 36 81

0207 36 85

0208
alla nr utom
0208 90 50

Annat kött och ätbara slaktbiprodukter, färska , kylda eller frysta

Kött och ätbara slaktbiprodukter , saltade, i saltlake, torkade eller rökta :

0210 11 90 (*) — Kött av svin, andra än tamsvin

0210 19 90 (*)

0210 90 21 (*) — Annat kött

0210 90 29 (*)

KAPITEL 3 ( 2 ) FISK SAMT KRÄFTDJUR, BLÖTDJUR OCH ANDRA RYGGRADSLÖSA
VATTENDJUR

0407 00 90 Fågelägg med skal , färska, konserverade eller kokta, andra än ägg av
fjäderfä

0409 00 00 Naturlig honung

0410 00 00 Ätbara produkter av animaliskt ursprung, inte nämnda eller inbegripna
någon annanstans

KAPITEL 5 PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG, INTE NÄMNDA ELLER
INBEGRIPNA NÅGON ANNANSTANS

KAPITEL 6 ( 3 ) LEVANDE TRÄD OCH ANDRA LEVANDE VÄXTER; LÖKAR, RÖTTER
O.D. ; SNITTBLOMMOR OCH SNITTGRÖNT

0701 Potatis , färsk eller kyld

0706 90 30 Pepparrot ( Cocblearia armoracia ), färsk eller kyld

0707 00 25 Slanggurkor, färska eller kylda, under tiden 16 maj-31 oktober

0707 00 30

0708 Balj frukter och spritade baljväxtfrön, färska eller kylda

Andra grönsaker, färska eller kylda

ex 0709 20 00 — Sparris, under tiden 1 oktober-31 januari

0709 30 00 — Auberginer

0709 40 00 — Bladselleri ( blekselleri )

0709 51 30 — Kantareller

0709 60 10 — Paprika

0709 60 99 — Andra

(*) För de produkter där KN-numret är markerat med en asterisk , och med ursprung i de länder som är nämnda i bilaga
V. skall förmånstullen faställas i enlighet med artikel 2 i bilaga I.

( 2 ) Förmånstullsatsen har fastställts till 3,6 % för räkor enligt nr 0306 13 med ursprung i länder som anges i bilaga V.
(•') För snittblommor enligt nr 0603 med ursprung i länder som anges i bilaga V anses villkoren i artikel 14.1 ha uppfylle

om de kvantiteter som under vilket år som helst övergår till fri omsättning med förmånsbehandling överskrider
volymen av exporten för de fyra år som statistik finns tillgänglig.
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(D ( 2 )

0709 90 71 — Zucchini

0709 90 73

0709 90 75

0709 90 77

0709 90 79

0709 90 90 — Andra

0710
alla nr utom
0710 80 10

Grönsaker ( även ångkokta eller kokta i vatten), frysta

0711
alla nr utom
0711 20 10
och
0711 20 90

Grönsaker tillfälligt konserverade (t.ex med svaveldioxidgas eller i saltlake,
svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande lösningar), men olämpliga
för direkt konsumtion i detta tillstånd

Torkade grönsaker, hela , i bitar, skivade, krossade eller pulveriserade, men
inte vidare beredda:

0712 20 00 — Kepalök (vanlig lök )

0712 30 00 — Svampar och tryffel

0712 90 05 — Potatis

0712 90 30 — Tomater

0712 90 50 — Morötter

ex 0712 90 90 — Andra, utom oliver

0713 Torkade, spritade baljväxtfrön, även skalade eller sönderdelade

0714 20 10 Batater ( sötpotatis ), färska, hela, avsedda som livsmedel ( a )

0714 90 90 Jordärtskockor; märg av sagopalm

Andra nötter, färska eller torkade:

0802 50 00 — Pistaschmandel

0802 90 50 — Pinjenötter

0802 90 60 — Macadamianötter

0802 90 85 — Andra

0803 00 90 i Bananer, inbegripet mjölbananer, torkade
0804 10 00 Dadlar, ananas, avokado, guava, mango och mangostan, färska eller tor

kade

0804 30 00

0804 40

0804 50 00

Citrusfrukter, färska eller torkade:

ur 0805 20 21 — Klementiner, under tiden 15 maj-15 september

( a ) För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .
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ur 0805 20 23 — Monreales och satsumas, under tiden 15 maj-15 september

ur 0805 20 26 — Mandariner och wilkings, under tiden 15 maj-15 september

ur 0805 20 27 — Tangeriner, under tiden 15 maj-15 september

ur 0805 20 29 — Andra , under tiden 15 maj-15 september

0805 30 90 . — Limefrukter ( Citrus aurantifolia )

0805 40 — Grapefrukter

0805 90 00 — Andra slag

Meloner (inbegripet vattenmeloner ) och papayafrukter , färska :

0807 11 00 — Vattenmeloner

0807 19 00 — Andra slag

0807 20 00 — Papayafrukter

0809 20 11 Surkörsbär (Prunus cerasus), färska

0809 20 21

0809 20 31

0809 20 41

0809 20 51

0809 20 61

0809 20 71

0809 40 90 Slånbär , färska

Annan frukt och andra bär, färska :

0810 20 — Hallon, björnbär, mullbär och loganbär

0810 30 — Vinbär och krusbär

— Tranbär, blåbär och andra bär av släktet Vaccinium:

0810 40 30 Bär av arten Vaccinium myrtillus

0810 40 60 — — Bär av arterna Vaccinium macrocarpon och Vaccinium corymbosum

0810 40 90 Andra

0810 50 00 — Kiwifrukter

0810 90 30 — Tamarinder, kasjuäpplen, litchiplommon, jackfrukter, sapodillafrukter

0810 90 40 — Passionsfrukter , carambola och pitahaya

0810 90 85 — Andra

0811 Frukt , bär och nötter, även ångkokta eller kokta i vatten, frysta , med eller
utan tillsats av socker eller annat sötningsmedel

0812 Frukt, bär och nötter, tillfälligt konserverade ( t.ex . med svaveldioxidgas eller
i saltvatten, svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande lösningar) men
olämpliga för direkt konsumtion i detta tillstånd

Frukt och bär, torkade, med undantag av frukt enligt nr 0801—0806 :

0813 10 00 — Aprikoser
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0813 20 00 — Plommon

0813 30 00 — Äpplen

— Annan frukt samt bär :

0813 40 10 — — Persikor, inbegripet nektariner

0813 40 30 Päron

0813 40 50 Papaya

0813 40 70 Kasjuäpplen, litchiplommon, jackfrukter, sapodillafrukter, passions­
frukter, carambola and pitahaya

0813 40 95 Andra

Blandningar av nötter eller av torkad frukt eller torkade bär enligt detta
kapitel :

0813 50 12 — Blandningar av torkad frukt eller torkade bär, med undantag av enligt nr
0801—0806 :

0813 50 15

0813 50 19

ex 0813 50 31 — Blandningar av kokosnötter, paranötter, kasjunötter , arekanötter ( betel­
nötter ) eller kolanötter

ex 0813 50 91 — Blandningar av torkad guava , mango och mangostan, papaya, tamarin­
der, kasjuäpplen, jackfrukter, litchiplommon eller sapodillafrukter

0814 00 00 Skal av citrusfrukter eller meloner, färska , frysta , torkade eller tillfälligt
konserverade i saltvatten, svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande
lösningar

0901 12 00 Kaffe, orostat, koffeinfritt

0901 21 00 Kaffe, rostat

0901 22 00

0901 90 90 Kaffesurrogat innehållande kaffe

0904 20 10 Paprika , varken krossad eller målen

0910 40 13 Timjan, annan än backtimjan , varken krossad eller målen

0910 40 19 Timjan, krossad eller målen

0910 40 90 Lagerblad

0910 91 90 Blandningar av kryddor, krossade eller malda

0910 99 99 Andra kryddor, krossade eller malda , andra än blandningar

1006 10 10 (*) Ris, för utsäde (a )

ex 1008 90 90 Quinoa

1105 Mjöl, pulver , flingor, korn och pelletar av potatis

(*) För de produkter där KN-numret är markerat med en asterisk , och med ursprung i de länder som är nämnda i bilaga
V. skall förmånstullen faställas i enlighet med artikel 2 i bilaga 1 .

( a ) För tillämpning av detta undernummer erfordras att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är uppfyllda .



29. 6 . 96 fsvl Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 160/61

( i ) ( 2 )

Mjöl och pulver:

1106 10 00 — Av torkade baljväxtfrön enligt nr 0713

1106 30 — Av produkter enligt kap . 8

ex KAPITEL 12 OLJEVÄXTFRÖN OCH OLJEHALTIGA FRUKTER; DIVERSE ANDRA
FRÖN OCH FRUKTER; VÄXTER FÖR INDUSTRIELLT ELLER MEDI­
CINSKT BRUK; HALM OCH FODERVÄXTER med undantag av sockerbe­
tor och sockerrör enligt nr 1212 91 och 1212 92 00

KAPITEL 13 SCHELLACK O.D. ; NATURLIGA GUMMIARTER OCH HARTSER SAMT
ANDRA VÄXTSAFTER OCH VÄXTEXTRAKTER

KAPITEL 14 VEGETABILISKA FLÄTNINGSMATERIAL; VEGETABILISKA PRODUK­
TER, INTE NÄMNDA ELLER INBEGRIPNA NÅGON ANNANSTANS

1503 00 19
1503 00 30
1503 00 90

Solarstearin, isterolja , oleostearin, oleomargarin och talgolja, inte emulgerade,
blandade eller på annat sätt beredda, med undantag av solarstearin och
oleostarin för industriellt bruk

1504
utom nr

504 30 11

Fetter och oljor av fisk eller havsdäggdjur samt fraktioner av sådana fetter
eller oljor, även raffinerade men inte kemiskt modifierade

1505 Ullfett och fettartade ämnen erhållna ur ullfett ( inbegripet lanolin )

1505 00 00 Andra animaliska fetter och oljor samt fraktioner av sådana fetter eller oljor,
även raffinerade men inte kemiskt modifierade

1507 Sojabönolja och fraktioner av denna olja , även raffinerade men inte kemiskt
modifierade

1508 Jordnötsolja och fraktioner av denna olja, även raffinerade men inte kemiskt
modifierade

1511 Palmolja och fraktioner av denna olja , även raffinerade men inte kemiskt
modifierade

1512 Solrosolja , safflorolja och bomullsfröolja samt fraktioner av dessa oljor , även
raffinerade men inte kemiskt modifierade

1513 Kokosolja , palmkärnolja och babassuolja samt fraktioner av dessa oljor, även
raffinerade men inte kemiskt modifierade

1514 Rapsolja , rybsolja och senapsolja samt fraktioner av dessa oljor , även
raffinerade men inte kemiskt modifierade

1515 Andra vegetabiliska fetter och feta oljor ( inbegripet jojobaolja ) samt fraktio­
ner av sådana fetter och oljor, även raffinerade men inte kemiskt modifie­
rade

1516 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sådana fetter
eller oljor, som helt eller delvis hydrerats, omförestrats ( även internt ) eller
elaidiniserats, även raffinerade men inte vidare bearbetade

1517 Margarin; ätbara blandningar och beredningar av animaliska eller vegetabi­
liska fetter eller oljor eller av fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta
kapitel , andra än ätbara fetter och oljor samt fraktioner av sådana fetter eller
oljor enligt nr 1516
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1518 00 Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sådana fetter
eller oljor, kokta, oxiderade, dehydratiserade, faktiserade, blåsta, polymerise­
rade genom upphettning i vakuum eller i inert gas eller på annat sätt kemiskt
modifierade, med undantag av produkter enligt nr 1516; oätliga blandningar
eller beredningar av animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor eller av
fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta kapitel , inte nämnda eller
inbegripna någon annanstans

1520 00 00 Glycerol, rå ; glycerolvatten och glycerollut

1521 10 90 Vegetabiliska växer, andra än råa

1521 90 99 Bivax och andra insektvaxer, andra än råa

Degras; återstoder från bearbetning av fetter, feta oljor eller andra fettartade
ämnen eller av animaliska eller vegetabiliska växer:

1522 00 10 Degras

1522 00 91 Bottensatser och avslemningsåterstoder ; soapstocks

1522 00 99 Andra

Kött, slaktbiprodukter och blod, beredda eller konserverade på annat sätt:

1602 20 11 — Gås- eller anklever

1602 20 19

1602 41 90 — Varor av svin, andra än tamsvin

1602 42 90

1602 49 90

1602 50 31 — Varor av nötkreatur och andra oxdjur

1602 50 39

1602 50 80

1602 90 31 — Av vilt eller kanin

1602 90 41 — Av ren

1602 90 69 — Andra

1602 90 72

1602 90 74

1602 90 76

1602 90 80

1602 90 98

1603 00 10
1603 00 30

Extrakter och safter av kött, fisk, kräftdjur, blötdjur eller andra ryggradslösa
vattendjur , i förpackningar med en nettovikt av mindre än 20 kg

1604 ( 4 ) Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarersättning som framställts av
fiskrom

1605 Kräftdjur , blötdjur och andra ryggradslösa vattendjur, beredda eller konser­
verade

( 4 ) För beredd och konserverad tonfisk enligt KN-nummer 1604 14 14 , 1604 14 18 , 1604 14 90, 1604 19 39 och
1604 20 70 skall kontrollen av villkoren som anges i artikel 14.1 genomföras för att särskilt länd om de kvantiteter
som övergår till fri omsättning med förmånsbehandling i detta länd , överskrider den årliga genomsnittliga kvantiteten
av landets export till gemenskapen för produkten i fråga under de senaste tre åren .
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( l ) ( 2 )

1702 50 00 Kemiskt ren fruktos

1702 90 10 Kemiskt ren maltos

1704 ( 5 ) Sockerkonfektyrer ( inbegripet vit choklad), inte innehållande kakao

KAPITEL 18 KAKAO OCH KAKAOBEREDNINGAR

KAPITEL 19 (6 ) BEREDNINGAR AV SPANNMÅL, MJÖL, STÄRKELSE ELLER MJÖLK;
BAKVERK

KAPITEL 20 BEREDNINGAR AV GRÖNSAKER, FRUKT, BÄR, NÖTTER ELLER
ANDRA VÄXTDELAR

ex KAPITEL 21 DIVERSE ÄTBARA BEREDNINGAR, med undantag av sockerlösningar
enligt nr 2106 90 30, 2106 90 51 , 2106 90 55 och 2106 90 59

ex KAPITEL 22 DRYCKER, SPRIT OCH ÄTTIKA, med undantag av produkter enligt nr
2204 10 11 till 2204 30 10, 2206 00 10, 2208 40 10, 2208 40 90,
2208 90 11 och 2208 9019

Kli , fodermjöl och andra återstoder, även i form av pelletar, erhållna vid
siktning, målning eller annan bearbetning av spannmål eller baljväxter:

2302 50 00 — Av baljväxter

Vegetabiliska ämnen och vegetabiliskt avfall samt vegetabiliska återstoder och
biprodukter, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans:

2308 90 90 — Andra

Beredningar av sådana slag som används vid utfodring av djur :

2309 10 90 — Andra slag av hund- eller kattfoder i detaljhandelsförpackning, andra än
innehållande stärkelse, druvsocker , maltodextrin, sirap eller andra lös­
ningar av druvsocker eller maltodextrin enligt 1702 30 51 till 1702 30 99,
1702 40 90, 1702 90 50 och 2106 90 55 eller mjölkprodukter

— Andra :

2309 90 10 — — Limvatten (" solubles ") av fisk eller havsdäggdjur

2309 90 91 — — Sockerbetspulp med tillsats av melass

2309 90 93 Förblandningar

2309 90 98 Andra

KAPITEL 24 TOBAK SAMT VAROR TILLVERKADE AV TOBAKSERSÄTTNING

( 5 ) Den särskilda tullsatsen för produkter enligt KN-nummer 1704 10 99 skall begränsas till 16 % av tullvärdet .
(6 ) Ingen tilläggstull tas ut för andra beredningar på basis av mjöl av baljväxtfrön i för av soltorkade degplattor benämnda

"papad " (KN-nummer ex 1905 90 20 ).
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BILAGA VII

Element som skall beaktas i samband med artikel 14.3

— Minskning av gemenskapsproducenternas marknadsandel

— Minskning av deras produktion

— Ökning av deras lagerhållning

— Nedläggning av deras produktionskapacitet
— Konkurser

— Dålig räntabilitet

— Dålig kapacitetsutnyttjande

— Sysselsättning
— Handel

— Pris
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